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Versiculos (ex parte) Jepidissimos (quasi) .4nacreon- 
lis senis ex eodem nunc codice edo in membranis 
scripto (saec. X/X1!), ex quo eos qui primus invenit 
sua ipse manu aecuratissime olim exscripsit Henricus 
Stephanus, cum ex Britannia rediens Lovaniensem 
academiam iuvenis inviseret anno 1551. idem enim 
est velus ille codex epigrammatum? quem Lo- 
vanii habebat Ioannes Clemens Anglus ex quo 
se epigrammata quaedam youpojón (Anth. Pal. XIV, 
52. 56. 5T. 58. 60. 62) deseripsisse ipse ait Stephanus 
in appendice anthologiae Planudeae (p. 535) a. 1566 
impressa, idem ex quo?, nonnullis carminibus certo 
consilio sepositis, 4nacreontis Teii odas mutato quidem 
ordine taciteque, ut eius mos ferebat, correctas Parisiis 
ex Italia reversus edidit a. 1554. idem est quem post 
Clementis Macliniae a. 1572 mortui heredes * in bi- 
bliotheca electorali Palatina recens ut videiur * em- 
ptum lano Grutero bibliothecario auctore versavit 
Salmasius (a.1607 et sqq.), idem quem Heidelberga 
capta cum reliquis opulentae bibliothecae volumini- 
bus tegumento prius exutis? Romam avexit Leo AI- 
latius bibliothecae Vaticanae scriptor (a. 1623). ubi 
cum denuo membranae compingerentur, ex uno quod 
fuerat duo volumina evaserunt temere dissecta. at- 
que ea de causa factum est ut postquam Parisios 
utrumque eiusdem codicis volumen a Gallis victori- 
bus delatum est (a. 1797), altera tantum maiorque 
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Anthologiae Palatinae pars (p. 1—614) in bibliothe- 
cam universitatis Heidelbergensis (a. 1816) rediret 
(cod. Pal. gr. 237), altera minor pars (615—7095) 
& Wilkenio ignorata, remaneret Parisiis (cod. Par. 
suppl. gr. 384), ubi nune etiam quodammodo de- 
litescit (cf. Didot, Notice sur Anacréon. Par. 1864 
p. 99 sq., Mehlhorn praef. ed. Glogav. 1825 p. 2 sq.). 

Utrumque tomum ipse vidi, alterum Heidelbergae 
anno 1860, Parisiis? alterum 1864. Anacreontea quae 
habentur p. 675 — 690!^, duobus annis post (3— 
1 Sept. 1866) ibidem contuli cum tabulis Spallettia- 
nis, quae scriptum exemplar fallaci quadam imita- 
lione referunt !!. 

Amiea insuper W. N. du Rieu Batavi cura factum 
est ut in manibus sit Henrici Stephani apographum 
ex bibliotheca academiae Lugduno-Batavae huc trans- 
missum. habetur in codice Vossiano gr. qu. 18 inter 
varia Stephani partim apographa partim codicum ab 
eo olim collectorum fragmenta in unum volumen 
compacta !?, ab ipso Stephano sine ullo dubio scri- 
ptum, ab ipso licet manu diversissima !? et dum per 
annos complures chartas tereret vario tempore varia, 
atramento item vario, ad marginem coniecluris suis 
notulisque ubique oppletum. adhaerent in folis sin- 
gulis diyersisque atque in unum postea confusis eadem 
carmina vario adhue et! incerto conamine saepeque 
correcto ab ipso latine versa cum textu graeco iuxta 
repetito. in vaeuo uno folio quod ad primum ipsius 
textus apographum periinet, aversa pagina legitur 
titulus dvexodovrog vgiov Gvuzxoci.exa vouwuix et 
infr eum stu &Qóíxov roO Gvspouvov, antea in 
allera eiusdem foli pagina item vacua. ab eadem 
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Henrici manu scripta non nisi haec verba vides óocuadc 
Beuóc, quae secundae sic Árae in Ánth. Pal! XV, 26 
adseribuntur. nec tamen ultra quidquam ex libro Cle- 
mentis Stephanus videtur enotasse. nam hoc quidem 
eomparanti certum est, Ánthologiae carmina illa quae 
Anacreontem praecedunt figurata, utpote quae ian- 
dudum una cum Theocrito et Iuntino et Callergi 
Romano (1516) edita esse scire, ea iterum eum non 
descripsisse. vulgatos enim textus Theocrito auctori 
una cum Syringe í* atiributos ipse postea typis repe- 
tivi& (in Poet. Gr. princ. her. 1566 t. II, 282 sqq.), 
iia quidem ut propter Hephaestionis testimonium ad 
Simmiam Rhodium auctorem omnes primus transfer- 
ret. priorem Áram, quam non habuerat Calliergus, 
eam ei ipse omisit, primus :autem (ex "Theocriteo 
quodam ut patet codice, velut qui est apud Ahrensium 
Mediol. c) edidit addiditque Simmiae Ovum !*. etenim 
si veri quidem ;est simile, immo si manifestum est 
et figurata illa carmina et epigrammata Theocriti ad 
unum omnia ex ipsa qualem in codice Palatino auctam 
legimus Cephalae Anthologia postmodum collecta esse 
neque ante saecula XIV et XV !ex hoc uno primo- 
que fonte per varia exemplaria iterum dispersa fuisse 
seorsim scripta atque Theocriteis addita!9, hoc simul 
utraque scriptura! collata constat ! non ex ipso co- 
dice Palatino sed ex; alio quodam Anthologiae exem- 
plari haec manasse. nec tituli quidem illius quem 
ipse olim ex libro Clementis notaverat arae Dosiadis 
memor fuisse Stephanus intelligitur, cum a. 1566 ad 
arae inscriptionem haec notaret (Annot. p. LII ad II 
285) Zwugov| Suspectum esse hunc titulum (euo non 
ignoro: contra quosdam esse scio qui hunc illum 
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esse Óoc.c0ov fouov suspicentur cuius a Luciano facta 
esi mentio: ego quaestionem hanc in medio relinquens, 
scholia in hoc idyllium in libro ab annis non adeo 
multis scripto inventa censui, qualiacunque sunt, lectori 
in calce huius libri esse exhibenda. haec autem ilis 
adstipulantur qui Dosiadae adscribunt. eü sic factum 
est ut postea in titulo Theocriti a. 1579 editi sine 
dubitatione poneret Dosíadis aram. 

Iam vero si quaeris quomodo venerandum illud 
atque unicum veteris ÀÁnthologiae exemplar quod in 
itinere Stephanus inspexit Lovanii, in Clementis 
Britanni manus venerit, in tanta Anglorum !? Hen- 
rico VIII. regnante apud Italos ut litteris Graecis 
Latinisque operam darent Patavii frequentia, multa 
aique diversa fingi possunt quae probabiliter respon- 
deas. erat enim Clemens (John Clement) Thomae 
Mor olim puer!? eti inde a puero ad martyrium 
(1535) usque familiaris, amicus?" idem Reginaldi 
Poli nobilissimi iuvenis (et postea cardinalis) qui 
postquam Oxoniae egit una eum Clemente (is enim 
Graecas ibi litteras professus est auditorio tanto quanto 
non ante quisquam ?! c. a. 1519 in collegio cardinalis 
"Wolsaei, postea succedente Thoma Lupseto), in Ita- 
liam studiorum causa profectus est (a. 1520— 15205). 
circà idem tempus (scil inde a Ianuario a. 1522 
usque ad Octobr. 1525) in Italia modo Romae modo 
apud Venetos commoratus est Erasmi amicissimus 
Richardus Paceus?? regis Angliae orator, circa idem 
tempus (15283—25) Thomas Lupsetus, qui eum post 
mortem Chr. Longolii (1522, rridus Sept.) in contu- 
bernio Poli vixisset Patavii, in comitatu magnifici Poli ?? 
per Constantiam (m. ut videtur Octobri a. 1525) rediit. 
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atque hoc idem unum est quod certum proferre pos- 
sum, et ipsum tunc Clementem in Italia fuisse co- 
dicis Palatini postea possessorem, scilicet à vere 1522 
usque ad finem 1525, Patavii partim ubi tunc doce- 
bant cum Baplista Leonio et Nicolao Leonico Romu- 
lus ÀAmasaeus et Lazarus Bonamicus?* (medicus autem 
Veronae clarebat Hieronymus Fraeastorus), partim 
Venetiis apud librarios Aldinos. constat praeterea 
eum qui iandudum se totum addixit rei. medicae?5, in 
Italia medicum philologum libros graece scriptos col- 
legisse magnasque eius apud Ándream Asulanum in 
operibus Galeni edendis (Ven. m. April. et. August. 
1525) paries fuisse. num Iomae fuerit ignoratur. 
sed hoc scimus eum ante ver sequentis anni (1526) in 
patria fuisse ex ilinere reversum: tunc enim? in ma- 
trimonium duxit ai/teram illam Margaretam Gyge quae 
inter Mori filias cognata?" ab ipso primum Clemente 
educata fuit. verisimile igitur est Clementem ex Italia 
codicem Palatinum ad Morum suum detulisse, qui 
iuvenis cum Guil. Lilio sodali vertendis Graecis (Pla- 
nudeae) epigrammatibus olim colluserat:?? eoque magis 
quod etiam Clemens (qui tunc mos erat philologorum 
Anglorum, velut Io. Lelandi al) scripsit ipse epi- 
grammatum et aliorum carminum librum unum?9, teste 
Pitaeo. ) 
Nihilominus si altum postea Stephani silentium 
tibi qui hominis meritissimi mores noveris mirum 
minime videbitur, unus tamen hic scrupulus animo 
residet quomodo in tanto virorum eruditorum cer- 
lamine studiorumque summa iam aemulatione codex 
ille vel Clementis aetate (1522) in Italia Italos la- 
iuerit Graecosque in Italia degentes docentesque, M. 
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in ipso collegio (College of phisicians) nuper excerpsit ami- 
cus H. Müller-Strübing. 1528 Jo. Clemens doctor in colle- 
garum numerum adscriptus est. idem consüiarius factus est a. 
1529 quo Willelmus Butte (in marg. al. m. Puttes) regius me- 
dicus cooptatus est in collegium (ipse Io. Caius cooptatus 1542). 
1551 electus est ín numerum electorum Thomas Huys vice doctis- 
simi viri Ioannis Clementis doctoris, Lovanii peregrinantis reli- 
gionis gratia. 1552 Georgius Owen suffectus est elector. 1553 
cooptatus est in praesidentem Georg. Owen, doct. In comitiis 
primo post reditum Lovanio apparuit Ioannes Clemená doctor. — 
paulo ante ultimo m. Martii (1553) the king concluded this 
parliament with a general pardon, out of which were the following 
persons excepíed: Cardinal Pole ... 1ohn Clemeut ... 
William Rastal etc, (J. Strype, Ecclesiastical Memorials. vol. III 
p. 239 ed. nov. Lond. 1816). — a. 1529 Dr. Clement cum aliis 
duobus medicis ad Wolsaeum aegrotum & rege missus fuit 
to consult and assist Master Buttes (Dr. Butts, v. Cooper Athen. 
Cantabr. I, 87) for my lord's health (G. Cavendish, Life of 
Card. Wolsey ed. 1825 I, 222: ex quo John Btowe, Annales 
of England ... L. 1592 p. 930). regnante Maria Ahe practised 
his faculty with good success in Essez near London (Wood, 
Ath. Ox. I, 175). 


*0 cf, Stapl. p. 198 ... sunt ( Mori) ad Heginaldum Polum 
et loannem Clementem communes literae Oxonium, ubi tunc lite- 
rig operam dabant, ex aula missae, in quibus sic scribit etc. de 
Poli itinere vid. diss. card. Quirini in Epist. R, Poli t. I 
p. 198 sqq. (Brix. 1744). falsa enim aliorum opinio est qui a. 
1626 rediisse Polum propter epistolarum quarundam annos 
facile corruptos eredunt (Monumenti di var. letterat tratti 
dai mstti di L. Beccadelli I, 2 Bologna 1799. p. 288). 


?1!1 Morus ap. Stapl. p. 250. 


?? Romae Ian. — Aug. 1522, Venetiis Aug. 1522 — Oct. 
1523, iterum Romae Oct. 1528 — Mai. 1524, quo tempore cum 
ex ipso iam per Germaniam reditu nova legatione remissus 
esset ad exercitum duois de Borbonio, hunc comitatus inde 
& Iun. 1524 ad Venetos iterum rediit Febr. 1525. inde aegro- 
tus autumno 1525 Angliam repetit. vid. State Papers, King 
Henry VIII. P. I. (1830) passim (cf. I p. 172. VI p. 120). 


Versiculos (ex parte) /lepidissimos (quasi) -4nacreon- 
Wis senis ex eodem nunc codice edo in membranis 
scripto (saec. X/X1!), ex quo eos qui primus invenit 
sua ipse manu aecuralissime olim exscripsit Henricus 
Stephanus, cum ex Britannia rediens Lovaniensem 
academiam iuvenis inviseret anno 1551. idem enim 
est vetus ille codex epigrammatum? quem Lo- 
vanii habebat Ioannes Clemens Anglus ex quo 
se epigrammata quaedam y9igo07, (Anth. Pal. XIV, 
52. 56. 57. 58. 60. 62) descripsisse ipse ait Stephanus 
in appendice anthologiae Planudeae (p. 535) a. 1566 
impressa, idem ex quo?, nonnullis carminibus certo 
consilio sepositis, 4nacreontis Teii odas mutato quidem 
ordine taciteque, ut eius mos ferebat, correctas Parisiis 
ex Italia reversus edidit a. 1554. idem est quem post 
Clementis Macliniae a. 1572 mortui heredes * in bi- 
bliotheca eleetorali Palatina recens ut videtur ? em- 
ptum lano Grutero bibliothecario auctore versavit 
Salmasius (a. 1607 et sqq.), idem quem Heidelberga 
capta cum reliquis opulentae bibliothecae volumini- 
bus tegumento prius exutis? Homam avexit Leo Al- 
latius bibliothecae Vaticanae scriptor (a. 1623). ubi 
cum denuo membranae compingerentur, ex uno quod 
fuerat duo volumina evaserunt temere dissecta. at- 
que ea de causa factum est ut postquam Parisios 
utrumque eiusdem codieis volumen a Gallis victori- 
bus delatum est (a. 1797), altera tantum maiorque 
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Anthologiae Palatinae pars (p. 1—614) in bibliothe- 
cam universitatis Heidelbergensis (a. 1816) rediret 
(eod. Pal. gr. 237), altera minor pars (615—1095) 
& Wilkenio ignorata, remaneret Parisiis (cod. Par. 
suppl. gr. 384), ubi nune etiam quodammodo de- 
litescit (cf. Didot, Notice sur Anacréon. Par. 1864 
p. 99 sq., Mehlhorn praef. ed. Glogav. 1825 p. 2 sq.). 

Utrumque tomum ipse vidi, alterum Heidelbergae 
anno 1860, Parisiis? alterum 1864. Anaereontea quae 
habentur p. 675 — 690!^, duobus annis post (3— 
1 Sept. 1866) ibidem contuli eum tabulis Spallettia- 
nis, quae scriptum exemplar fallaci quadam imita- 
lione referunt !!, 

Amica insuper W. N. du Rieu Batavi cura factum 
est ut in manibus sit Henrici Stephani apographum 
ex bibliotheca academiae Lugduno-Batavae huc trans- 
missum. habetur in codice Vossiano gr. qu. 18 inter 
varia Stephani partim apographa partim codicum ab 
eo olim collectorum fragmenta in unum volumen 
compacta !?, ab ipso Stephano sine ullo dubio scri- 
ptum, ab ipso licet manu diversissima !? et dum per 
annos complures chartas tereret vario tempore varia, 
alramento item vario, ad marginem coniecturis suis 
notulisque ubique oppletum. adhaerent in foliis sin- 
gulis diyersisque atque in unum postea confusis eadem 
carmina vario adhuc et; incerto conamine saepeque 
correcto ab ipso latine versa cum textu graeco iuxta 
repetito. in vaeuo uno folio quod ad primum ipsius 
lextus apographum perümet, aversa pagina legitur 
titulus &voxgéovvog vyiov Gvuzxocixo uuu et 
infra eum xvüáu« &óíxov vo OvrsqQdvov, antea in 
allera eiusdem foli pagina item vacua. ab eadem 
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Henrici manu scripta non nisi haec verba vides dooucdo 
Bepóc, quae secundae sic Árae in Anth. Pal. XV, 26 
adscribuntur. nec tamen ultra quidquam ex libro Cle- 
mentis Stephanus videtur enotasse. nam hoc quidem 
comparanti certum est, Ánthologiae carmina illa quae 
Anacreontiem praecedunt figurata, utpote quae ian- 
dudum una cum 'Theocrito et luntino et Callergi 
Romano (1516) edita esse sciret, ea ilerum eum non 
descripsisse. vulgatos enim textus Theocrito auctori 
una cum Syringe !* atiributos ipse postea iypis repe- 
tivit (in Poet. Gr. prine. her. 1566 t. IT, 282 sqq.), 
ita quidem ut propter Hephaestionis testimonium ad 
Simmiam Rhodium auctorem omnes primus transfer- 
rei. priorem Áram, quam non habuerat Callergus, 
eam et ipse omisit, primus ;autem (ex "Theocriteo 
quodam ut patet codice, velut qui est apud Ahrensium 
Mediol. c) edidit addiditque Simmiae Ovum !*. etenim 
si veri quidem ,;est simile, [immo si manifestum est 
et figurata illa carmina et epigrammata Theocriti ad 
unum omnia ex ipsa qualem in codice Palatino auctam 
legimus Cephalae Anthologia postmodum collecta esse 
neque ante saecula XIV et XV iex hoc uno primo- 
que fonte per varia exemplaria iterum dispersa fuisse 
seorsim scripta atque Theocriteis addita!9, hoc simul 
utraque scriptura! collata constat !", non ex ipso co- 
dice Palatino sed ex, alio quodam Anthologiae exem- 
plari haec manasse. nec ütuli quidem illius quem 
ipse olim ex libro Clementis notaverat arae Dosiadis 
memor fuisse Stephanus intelligitur, cum a. 1566 ad 
arae inscriplionem haec notaret (Annot. p. LII ad II 
285) Ziuutov] Suspectum esse hunc titulum Boo? non 
ignoro: contra quosdam esse scio qui hunc illum 


De 
Ioannis Clementis 
itinere Italico. 


Ludov. Vives Erasmo (Lovanio 19. Ian. a. 1522): 

. Mauritius salutem tibi plurimam; salvebis et a 
Ioanne Clemente, qui non ibit in Italiam ante pro- 
aimum ver : is dicit multum doluisse, quod se inscio pro- 
fectus sis Basileam ; nam si rescisset, comitatus esset te, 


et mansisset istic hyemem totam . 


D. Era&smi Rot. Epistolae ... Ord. temp. nune 
pr. disp. Lugd. B. 1706. ep. 615 p. 70'15. 


Vives Erasmo (Brugis 1. April a. 1522): 

. Credo te accepturum a Moro literas per Cle- 
meniem, qui his proximis diebus profectus est in Ita- 
liam, transiturus Basileam, ut dicebat. Postremis ad me 
literis Morus nihil de morbo suo scribit, credo reva- 
luisse: nam prioribus iam convalescere se significabat. 
Initio quadragesimae veni Brugas, quod quadragesima 
Lovaniensis incommoda mihi est . 

Ibidem ep. 619 p. 711*. 
Christoph. Longolius Andreae Navagerio (Patavii 9. calend. 
Iul.). 
Cum ad xv. Cal. Iul. hac potissimum de causa Ve- 
netias venissem, ut ab Rhamnusio naturalem C. Plinii 
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historiam auferrem, intellexi nihil ei abs te, ea de re, 
adhuc missum esse. ego vero iisdem, quibus ei Clemen- 
tem Britannum literis commendasses, promissi (ui 
rationem complexam esse arbitrabar, quod ipsum quando 
non accidit (festinanter enim, et eo tempore properante 
Clemente scripsisti, ut mihi mirum non sit, te, de eo 
quod mihi pollicitus esses, fugisse lum scribere) fac, si 
me amas, ut ex literis tuis, liber is nobis primo quoque 
tempore curetur ... 
Chr. Longolii Epistolarum libri IIII, Bas. 1558 (ed. 
Flor. 1524 f. 148) ep. IV, 19 (cf. ep. I, 2). 
Andreas Asulanus Ioanni Baptistae Opizoni patritio Pa- 
piensi medicoque praestantissimo: 


... Et cum multa molesta et gravia, ut evenire solet 
magna audentibus, occurrerent: Hippocratis primum 
omnia quae non sine labore summo haberi potuere mo- 
numenía, emisimus: tum vero Galenum pene integrum 
ab inferis excitavimus : in quo restituendo lantum tibi la- 
boris et vigiliarum impensum est, uti me saepe desperatio 
coepti subiret operis ... ique hunc quidem quintum 
TÓuOv libi dicamus uni meritissimo: siquidem tuus est 
Galenus, etiam libra et aere, quod aiunt, et mancupio: 
tibi enim ille libertatem debet uni: tibi vitam, tibi digni- 
tatem restitutam acceptam feret ... Sed quando tu unus 
velut Imperator, bellum hoc patrare tam difficile et ar- 
duum non poteras, et grati est animi fateri cui debeas: 
agent etiam gratias graeci latinique restituti Galeni Cle - 
menti, et Odoardo [Wottono], et Roseo Britannis, qui te 
veluti Centuriones acerrimi in victoria hac consequenda 
plurimum adiuvere: sed nec Lupsetum in hoc munere 
contempseris, qui omnibus elaboravit nervis, ut quate- 
nus fieri posset, laboranti tibi veluti Allanti, dum 4xem 
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humero torques, tanquam alter Hercules successerit : 
sed nec Georgius Agricola non parvam laudem est meri- 
tus, nam et ipse in emendando Galeno nihil sibi ad in- 
dustriam et laborem reliqui fecit, ut honestissima tandem 
provincia et optimo Imperatore, et strenuis maxime mi- 
litibus dextro, quod aiunt, Hercule sit confecta. Bene 
vale, Asulanorum tuorum memor, et Aetium ac Paulum, 
reliquosque medicos brevi post expectato. 
Ante t. V Opp. Galeni ed. Ven. Ald. 1525 (t.I 
8. l. e. &., II et III Ven. in aed. Ald. et Andreae 
Asulani soceri Mense Aprili 1525, IV 7n. (etc. 
ut antea) ... Mense Augusto 1525, V s. 1, e. a. — 
Hippocratis opp. mense Maio 1526). 
Ioannis Caii Britanni de Libris propriis liber unus. Ad 
Thomam Hatcherum. Lond. 1570. 

... Postquam in. Britanniam venerim (ex Italia re- 
dieus 1544, cf. Cooper Ath. Cant. T, 312—17) nactus sum 
aliud exemplar (Galeni), m&ol éyysupwGoceov cvovouxdiv 
Ioannis Clementis Angli, probi viri et singularis 
medici, et alterum Thomae Linacri, hominis praecellen- 
lis iudicii, qui inler mulla praeclara opera Collegium 
Medicorum Londini anno Domini 1520 instituit ... 


p. 142 ed. 8. Jebb (Lond, 1729 cum I. Caii de 
Canibus Britannicis aliisque opusoc.). 


... Huius vÀv vywivd'v (Galeni) castigandi occasio 
haec fuit ... Mendis enim scatebant omnia. Quocirca 
conquisitis undique exemplaribus manuscriptis non so- 
lum Italicis (i. e. cum in ltalia essem 1539—44), sed et 
Anglicis cum reverteram (ex quibus duo porrexerunt 
loannes Clemens et Georgius Omenus clariss. me- 
dici) studuimus emendare, quoad eius fieri potuit, dili- 
genter omnia ... Perfectos igilur iam tandem libros, et 
aScriptos commentarios, Ioanni Oporino Basiliensi ty- 
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pographo imprimendos dedi anno Domini 1563. additis 
Galeni libris ad Thrasybulum, et de parva sphaera 
Graecis ... Adiunximus etiam. Galeni librum megi qv- 
LGdv ... Praefiximus epistolam ad dominam nnam, 
illusiris viri domini Nicolai Bacon, magni sigilli Angliae 
custodis uxorem, foeminam Graece et Laline doctissi- 
mam, Cocinae familiae literatissimae sobolem, cuius fami- 
liae et mares et foeminae* omnes conferri possunt hodie 
cum laudatissima illa Thomae Mori familia quae olim 
fit: cuius etiam fecimus mentionem, non omissa recor- 
datione literarum eruditissimae nuper reginae nostrae 
Mariae, et praesentis Elizabethae, claraeque Mildredae 
Cecilii **, Margaretaeque Ioannis Clementis coniu- 
gis, et Gulielmi Roperi uxoris Margaretae, aliarumque 
foeminarum illustrium tum nostrae memoriae, tum supe- 
riorum temporum in Britannia ... 
ibid. p. 156 — 169. 

. 4t libellum egi s1w66dvnc Graecum ad vetu- 
Stum codicem manuscriplum non solum castigavimus, 
sed etiam inlegrum fecimus, cum prius esset factus lu- 
cerna mutilus, dormitantia eius qui Aldino praelo tum 
praefuerat, uti 1o. Clemens Anglus, eaimius plane 
medicus, et omnibus Graecorum Latinorumque orna- 
mentis decoratus, qui per ea tempora Venetiis apud 
Aldum egit, certa fide nobis retulit. Dormitante enim 
:]lo, candela in exemplar cecidit, et combussit. | Hos 


* Quinque sciunt natae coniungere Graeca Latinis sec. epi- 
taphium Antonii Coci (Cooke) Cantabrigiense ap. Cooper Ath. 
Cant. I, 352. 

** guae haud aliter Graece intelligit et loquitur quam Anglice, 
ut ait Roger Ascham in epist. a. 1550 scripta (Works. Lond. 
1865 t. I p. 228). 
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Basileae excudit lo. Oporinus anno a Christo nato 
1597 ... 
ibid. p. 173 (cf. Galen. ed, Ald, t. II, 2, f. 1052—b). 
Principum, ac illustrium aliquot et eruditorum in Anglia vi- 
rorum, Encomia, Trophaea, Genethliaca et Epithalamia. 
A IoanneLelando Antiquario conscripta. Lond. 1589. 
Instauratio bonarum literarum. 
Ecce renascentis doctrinae gloria floret , 
Linguarum floret cognitiogue trium. 
Migrat in Italiam Graecus thesaurus, et artes 
Se reparaturum praedicat usque bonas. 
Excolit eloquii vivos Hispania fontes, 
Gallia nunc sludiis tota dicata nitet. 
INutrit honorifice doctos Germania multos, 
Quorum sunt orbi nomina nota probe. 
Ingeniorum altrix et nostra Britannia, Phraeum, 
Tiptotum, Viduum, Flaminiumque tulit. 
Lumina docírinae, Grocinus deinde secutus, 
Sellingus, Linacer, Latimarusque pius, - 
Dunstallus Phoenix, Stocleius atque Coletus, 
Lilius et Paceus, festa corona virüm. 
Omnes Italiam petierunt sidere fausto: 
Et nituit Latiis Musa Britanna scholis. 
Omnes ingue suam patriamrediere diserti, 
Secum thesaurosetretulere suos: 
Nempe antiquorum scripta exemplaria passim 
Graecorum, aeternas quae meruere cedros. 
Vivat doctorum feliz indusiria, per quam 
Lux, pulsis tenebris, reddita clara nitet. 
p. 137 Lond.1774 (I.Lelandi Collectanea eum Tho. Hearnii 


praef. ete. Ed. alt. Vol. V. cf. Leland. ap. Tanner Bibl. Brit. 
Hib. L. 1748 p.287. 337. 366. 598. 115. 735). 


"Avaxoéovvoe "Tuiov 


gGUvWwWiocu.axa nwuiuowfpuo. 


1. "Avaxgécv iócv us 

ó Tóc ucAgÓ0s 
OvaQ A&yQv ztQOGEÜUXEV, 

4 x&yO ÓgauOv ztQüg evtov 
z&gutAOnxqv quao. 
yéocv uv (jv , xaAóg Ó£, 
[xaA0g 05 xol qíAsvvog] 

8 v0 ysiAog otv olvov, 
voduovra Ó' cvrOv 109 
&pog éyeuge.y yet. 
0 0. d£cAQv xagvov 

12 éuol erégpog ó(0c0r: 
v0 Ó' of 4vaxg£ovros. 
éyà Ó' 0 uc góg (gag 
dónoduqv uevoxmQ' 

16 xol 995v (yoi xai vOv 
Éperog ov séxavuox. 


1. Scriptura codicis: 2 usioró0g. — 38 mooslmey i. e. 
atQosizev et corr. vtQoeizOv (correxerat Stephanus iam inter 
scribendum in ipso apographo, ubi zooceizsv). — 4 xoyo. — 
B5 zegl zÀcdwqy. — "7 xalócól (sic). — 8 fev. — 183 o£. 

Stephanus in editionem suam (cui titulum ipse fecit 4va- 
«gfovvrog Taiov uílg: nam in apographo eius idem est qui 
in codice) hoc carmen non recepit, postea tamen a. 1560 post 
Pindari et cet. octo lyricorum carmina (repetita a. 1566. 1586 
et à Paulo Steph. 1600) et ipsum primus edidit (p. 406 una cum 
carmine sexto 'Iuliani Aegyptii. Ex lib. VIL Anthologiae epigr.? 
p. 408) tamquam *Incerti autoris de Ánacreonte?. qui eo usus 

ANACREONTEA. 1 


(2 


TOU c«vv0D (jeaGwAxOv. 


2. Zlovs uo, Avg» 'Ouxoov 
govígo &vev8e yogóTje, 
qéoe uo, xvzeAAa Oeoudv, 

4 g&ge uot vouovg Xsgco0oO, 
ue9vov 0zog yogevoo, 


est Is. Casaubonus in Ánimadvers, ad Athen. Lugd. 1600 p.603, 
licet ipsius Henrici gener (a. 1098 mortui), originem ignoravit 
(cf. Anecd, Gr. I, 18). ceterum, cum propter versiculorum im- 
parem numerum unus certe alienus censeatur, eicio septimum 
ad sententiam etiam ineptissime intrusum (x«à0g ye scripsit 
Casaub.): 'certa enim quteuf/ov paria hae sibi cantilenae 
volunt. 

2. Codex in margine dextra (i. e. ad v. 2 continuo post 
vocem y0goÓ7j6) Y ovvov Baci (— facil...) i. e. c09 avt0U 
Bacuiux (0v) scil. BaciAuxóv dócQuov, nec vero, ut mavult 
Spalletti p. XVIII faciAux(Gg». quod si autem credideris 
eum verbis ro? «v:0) coaluisse glossam ad v.2 go»ímg (le- 


gitur enim ... yogó7s Z avrov Baci X) i. e. Baci me 
(vel zoo:x76) vel ad v. 3 9souóv i. e. BaciAuxóv signo quo 
ad textum verba in margine apposita vulgo referantur, hic 
ut et infra saepe, & scriba neglecto: huic quidem opinioni 
illud maxime obstare scias quod tales notae nusquam alibi 
in margine occurrunt, utpote qui correcturas exhibeat, non 
adnotationes. procul ergo Basilius ille poeta novellus, quem 
notissimum in scribendis potissimum adiectivis in -wxoóg de- 
sinentibus compendium (scil. Ll — * suprapositum) ignorantes 
ex hoe loco effinxerunt qui, quod principium est philologiae, 
legere nescierunt Brunck Levesque et ceteri. certe enim si 
— quod non est — significatum fuisset poetae alicuius nomen 
proprium, esset non Basilii sed Basilici (Suid, Beci1:xóg co- 
qLot5s ...). Stephanus in apographo titulum omisit. 


2 go-víng cum ras. cod. (poré/gg ante ras, ut videtur). 


3 


vzO GogQpovog à ÀAvcoxs 
uera fcofívov asíÓcv 

8 r0 zegocvtov fo5oo. 
[O0vs uou, Avoxv 'Oyuxoov 
govigg &vevos qogó1js.] 


3 (9.  "4p»e, Éoyotgov Gore, 
Avguxijo üxové uovaus 
[guAozteiyuoveg 05 Baxyou 

4 éregozvoovg &vavAovc]. 
yotges vr&g zt0Àsg TO ztQOov 
(Aagag ve xal yeAc Gag: 

0 0$ x9goc &v Óvvqvor, 
8 yoéqs xol vouove giAovvzov. 


9 et 10 om. Steph. (in apographo etiam). ad eiusdem car- 
minis initium qui ad tertium transiret errore rediit librarius, 


9 (2. 8—4 aliunde huc traiecti , corrupti (écspozt»óoig 
éy avioig Faber). — Éregomvoovg cum solenni corruptelae 


vel correcturae signo -, et in margine: x. Évégom0Ogovg 
(érsgoz0Q9) [non f éveQo7tiQ ut vel male scripsit vel inepte le- 
git Lev. p. 483, est enim évegozoQ cum solenni terminatio- 
nis ovg compendio].. — 6 /Aegécors cod. — "7 dv Óvvoico 
(errore scriptoris pro cv» Óovqr«w, quod est infra 16, 8. cf. 
Mehlhorn p. 104). 

Stephanus hoc carmen vel carminis fragmentum addito in 
locum tituli &44o (quod iam in apographi margine tempore 
manuque seriore adscripserat) discrevit à praecedente, quo- 
eum cohaeret et in apographo et in codice: nam librarii ne- 
gligentia hic factum est ut non appositi sint quibus vulgo 
utitur asterisci illi, qui uniuscuiusque carminis et initium 
significant et exitum. [fallitur Mehlhorn qui Stephaniano se- 
cundo hoc in codice adiungi scripsit p. 104.] 
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TOU C&UTOU &/g XoTtQQuovV CQyvQoUvr. 


4. (3). Tov &gyvgov ropgsvov 
"Hgewré uoi ztoí93ov 
zovoxA(xv usv ovy6 

4 ví yàg ueyoud, xopot; 
zovjguv Ó5 xotAov 
000v Óvvy Bo9vvos. 
ztoís. Ó€ uot xov cUtoU 

8 uiv. 4ovroo uro cuabav, 
uj crvyvóv doíovo* 
ví zAeuxÜmv wéAeu uot, 
ví yàg x«Aov foocov; 

12 ztoígdov duzéAovg uo. 

. xal flóvQvag xav. avtàv 
xal uavviüng vovyoGag , 
zoís, 0$ Aqvóv olvov, 

16 [Agvofazac] xevovvcasc, 
[rove carUgovg ysAQvrac] 
x«i yovoovg [rovg goa 
x«l Kvüdggv ysAdoav| 

20 ópoU x«AQ volg, 
"Eooe [x' '4pooóttqv]. 


4 (3) Titulus in margine. 

2 qgoicte poi. — 8 wr v &ovoo. uic Cuota» (leni Spir. 
pro aspero, ut in multis solet cod, Pal.) — 10 sigeócov. — 
14 cQZivyoGeg (cum ras, ut sit v pro o). — 16 Amgvofécrog 
eod. — 18 zovcoog. — 21 x&qgod(c (sic. cf. 14, 26). 

Stephanus qui in apographo primos tantum versus quattuor 
descripserat cum nota hac: «ol ca é£56, in editione dedit Gellii 
lectionem (19, 9) in variis exempl&ribus variam: 1 rogso- 


» ; 1 9 8 , " , - 
&ÀÀO &/Q TO CUTO ZOTt2QUOV TOU CUTOU 
"Avaxo£ovtog. 


5 (4). KaAAicégva , vógevoov 
fagog xUzsAÀov' TT 


cag. — 8 mevoziíog [vel -zA(uv ut Steph.] — 6 fjx9vvov. — 
7 xat «vt0 [vel xol uz] ztoésu xov? a9v0, ut Steph. in nota 
p. 69]. — 8 duc£eg [vel uz" dp bc 8t.]. — 9 om. [habet 
St.]. — 10. 11 v z. u. p. t£ [A &cr£gog floovec [vel ut Steph. 
v stÀsud0e00L xduot, c£ d^ &orQeat Boden]. — 13 [vel xoc 
c070 St.] — pro 14—19: xol zovo£ovg zvazoovvog. — 21" Egoce 
xal Bé9vilov. 

In Anthologia Cephalae (ex qua etiam Planudes) idem car- 
men sine inscriptione (Iacobs comm, p. 666) habetur sic (Cod. 
Pal.XI,48) post alterum (47) dvaxoéovcog: 1 vogsvGag. — 3.4 
om. — 6 fii9vvov. — 8 und" &ovga ur «uc&g (sic sine spir. 
Paulssen p. 71. u5ó' euc£xc Plan. ed. Flor.) — 10. 11 om. — 
pro 12—21: 44A  dumílovg yAodoag wol fOrQvog ysidvrag 
cv tO xcA0 Avaío, — Versus 16—20 recentissimorum homi- 
num interpolatione et qui metrum non servarent quasi ana- 
elomenos addentes (L.. , |.- x) sine metro ex uno illo 
Gellii xol zyovo£ovg ztarobvrag ficti sunt: ita ut verus huius 
earminis textus, idem fere qui Gellii versiculos quosdam 
nunc omittentis, fuerit talis: 


Tov coyvoov TOQ£UGGG "Hoatocé pou vxoíncov 
zavoxitoy ub» ooyt zí y&Q poyotcL xdpuot; 
ztoTjQLOv di xoilov ócov d)vy Batvvag. 

zoctL 0 uo, xaz' c vr00 puó" &atoc wie aue£ov, 
UT) GvoyvÓv alcvo ví vtÀeutÓov u£Asu pot, 

tí 1' &Q xoaAov Bootov; zoínoov duntlovg uo. 
x«l Boóvovag xav' avtóv xal uetvodeg vovydoes, 
mo/sL db Xnvóv olvyov xcl zQvoéovg mavovvrag 
ópoU x«Ad Avaío "Eogoroa wol Baügvilow. c- 


5.(4) 1 xeAQgrigwa (i. e. wxAgrigvw, non ut et in apo- 
grapho et in editione scripsit Steph. «c7 végv«) et in marg. 
x&4A. | tíyvy0 acc. nunc evanescente (inde Stephanus in nota 
*Legitur et xaAAuwigva?) — 92 fÓq: sic etiam Steph. in 
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v0 ZzoOv "uiv vx vegzva 
/w , e 
4 600x gégovoww ocpQot. 
2 , , € , 
&oyvosov Ó axAoOGcg 
zl'oTOv ztoísL uo, v&gztvOv. 
TOV teÁAevQV sto.oouvo 
8 uj Éfvov uoi vogsvóons 
uj gevxzóv (Gvooguao, 
u&AAov zoís, Zft0g yovov 
Béxyov Evtov cuiv. 
, , e , 

12 uvGtig vapotog 7) Kvzois 
vueva(ovg xgoroUGo'. 
q&ooca "Eocvog c&vóxAovg 
xal Xagurug ysAoGug, 

Cc 2» » , 3 J 

16 vz üUustAov sUzéTOGÀOV 
evBotovov xoudGav 
GUvazt& XoUQovg sSUZQETE[g 
* 1 " 9)Q/ 

&v uj Gotfog evo. 


apogr., Sed posteriore tempore et atramento diverso adscripsit 

coniecturam 707 quam recepit. atque sic fere semper factum 

est in sequentibus ubi cum editio eius discrepet a cod. Pal., 

consentiat cum codice apographum. — 4 $009 (8c. 600€ quod 
. 2 . "^u , Py 

corrigitur in Q0Ó00v) gígovcov ooqv (corr. Bergk, cf. Io. Gaz. 


5,17B). — 5 c» dgyvosov et in marg. G» coyvo£ov uot (sic, 
non pq) 9! àzidGog. — "7 xag! eivàó. — 9 iérógque (i. e. 
L0r0Qquc corr.). — 18 ousvaíovg xgototoo (i. e. nuptias con- 


flans) ego: opuevaíog xgozó6« cod. («gorotco ed. Steph.). — 


18 , 7$ 3.. . . . . 

&UzZQEztCL (-25): comp. -ou etiam pro e ponitur, sicut ipsum 
& pro «t et scribitur et legitur. cf. Paulssen ad 7, 379. coll. 
7, 160. 265 etc. eodem plane modo comp. «v (^) et pro -v et 
-&L» (infinitivis maxime) male apponitur. item quod supra- 
Scripsit corrector compendium -5g pro -& quoque, ut hoc loco, 
sed raro ponitur (P. ad 7, 521) et pro -:g. — 19 ev un sine 


acc. ut saepe. — oc9vpo&t (fort. ser. à8vosi»). 


P 9 - 
TOU C&UTOU tg ÉQorto. 


6 (5). JSwégog zÀéxov z00' sUgov 
éy voig $000; Egorta« , 
x«l vOv zmrcQOv xavaGyowv 
4 dfBimuuc sig vOv oivov, 
A«Bov à Émwov avtov: 
xal vov £60 usAQv uov 
ztegotaL yagyaA(Gs. 


Carmen recens immensurabile (cf, Faber ed. 1680 p. 150, 
Mehlhorn p. 44) saeculi decimi. 


6 (5b). Titulus bis idem et in textu et in margine. 

1707 £90» (neglecto spiritu, ut saepissime per totum hoc 
Anthologiae exemplar. cf. 5, 3. neque inclinatur unquam zróte 
apud scriptorem (vel seriptores) codicis Palatini, cf. Paulssen 
p- 51 (ad VIII, 156) et p. 63 (ad IX, 10) et in his carminibus 
17,45. 22, 1 et 3. 28, 8 (ubi accentus corrigitur, non deletur. 
cf. Paulssen p. 76 ad Anth. XII,230). 35, 1 etc. — 3 xovaop. — 
Db £mLO0v: sic codex (ut vis scribitur in Anth. 9, 519. 699 etc. 
*ex more?), item Planudes in ed. pr. (sed in ed. Ald. 1508 
£mi9ov, typothetae ut videtur vitio pro £vivov). £zmivov scr. 
Barnes. 

Stephanus hoc carmen non recepit, utpote qui in Antho- 
logia Planudea, cui idem inseritur ad finem libri VII, in- 
scriptum videret Ioviwxvo): sic enim ex msto. simpliciter 
habet ed. princ. Ioannis Lascaris (Flor. 1494). Aldus autem 
(Ven. 1503), qui et alibi saepe ubi epigrammata sine aucto- 
ris titulo continuarentur, de suo addidit aut dA4o aut &ÓmAov 
aut dó£czorov (sicut et ipse postea in sua ed. Stephanus), 
plenius scripsit IovAiavo? cx0 oncgQyov ceiyvmtíov. verum 
tamen inter plurima quae Iuliani Aegyptii (saec. VI in.) ci- 
tantur epigrammata parum verisimile est hane unam canti- 
lenam Anacreonticam et certo quidem huius auctoris nomine 
inscriptam attulisse Agathiam, qui unus potuit: nec Cepha- 


» , 
&AÀo eig Écvrov. 


€ (6). Aéyovow al yvvalxsg' 
"vaxgéov, yégcv si 
Aafav &cozvoov &99& 

4 xóucg uiv ovx év' ovoug, 
wUAOv Ód ccv uérosov. 
éyà ó$ vàg xóueg uiv 
elv' sioiv eiv' axoA90v 

8 oUx oiÓ«, rotto O^ olóc 
Gg tQ yégovt. u&AAov 


lam enim nec eius in cod. Pal. editorem qui Ánacreontis 
carminibus Ánthologiam auxit, nedum ipsum Planudem *ve- 
terum? horum (sic enim appellat index codicis Barberiniani) 
Anacreonteorum alium praeter Ánacreontem auctorem novisse 
patet. et quae similiter se excipientes et in Planudea (l. II) 
et in Palatina (XI, 47. 48) inter media epigrammata exhi- 
bentur odae Anaer. O? pou uiis, yoyao et Tóv dQyvoov ro- 
QsU70«g, eae nomine plane carent apud Planudem, in Palatina 
autem inscribuntur d»«xg£ovrog. Iulianum igitur Anacreon- 
teorum poetam ipsius puto Planudis errori deberi aliunde 
oculis aberrantis: etsi quod praecedit epigramma 6740» (sine 
lemm. in ed. Flor.) Philodemo adscribatur in cod. Pal, ante 
id proximum Marco Argentario (dd£ozoro« duo sunt quae ante 
hoc etc.) et ad alios etiam pertineant quae sequuntur. citat 
autem hoc fortasse carmen Servius ad Aen. I, 749: * Bibebat 
morem. allusit ad convivium. sic Anacreon "Egota mívoy? 
(fr. 168 B), nam cum satis sit frigidum illud aót0v» v. 5, 
Scriptum fuisse dixeris Aoflóy 5', Ego mzivov. 

* (6). In margine repetitur &/c £ovcos. 

2 dvaxQéOv (-*ofov corr. ut in Anthol. 7, 29. 31. 33, ubi 
dvocxoéo» duplici acc. sec. P. ad 7, 29. cf. 23. 27); — 3 2a- 
Bàv. — 4 osxív' (cf. 18, 13. 17, 22. 24, 8 etc). — 8 cà à?, 
8cil. libr. zó dà, corr. voluit tó0s. cf. 28, 11 (rotvo à" Steph., 
jam in marg. apogr.). 

L] 


9. 


ziQÉm&L tO vegztvo. stolfew , 
e ) 4 
00Q s:&Acg to: uoLong. 


e(; T0 cg90vog bw. 


8 (1). OU uo, uéAs, và. T'oyso 
vov Xagüíov Gvexrog 
ovÓ' elAé xo ue £rAog 

4 ovó$ gO9ovà tvgitvvotg* 
éuol uéAst uU goLGuv 
xozofoéyew vauvqv , 
éuol u£Ae, ó000i0tv 

8 xaraGrégpew xagqnva* 
TO OQutQov uEAtL uoL, 
v0 Ó' ebQuov ríg ol0sv; 
Og ovv v! e00v. Éovw, 

12 x«l aive xal xvfeve 
xal oxévós vQ 4vaío, 
uU voUdog Qv tuc EA8m 
Aéyq 66 urnó? zívew. 


10 zeit (i.e. zetfeuv, proprie za/$gv: nam eodem com- 
pendio quod est zv» (^) in hoc codice scribitur infinitivus 
in -t,9, ut 17, 41. 37, 14. 55, 3. 18. cf. Bast p. 760. et supra 
ad 5, 18. idem adhibetur ubi est y» pro i» (velut ze, 
S'eoyv.v Anth. 7, 356. 509). 


8 (7). Titulus in margine. 

1 coy vyov (in marg. yvj60). — 2 aocgÓsov. in notis Steph. 
e potes ... legere a*gó/ov: nam utraque lectio reperitur? (sc. 
apud Pl. altera), — 3 ovóÓ' eie zo ue. — 8 xotactéqeu (ut 
saepe, servato praepositionis accentu. cf. 1,5. 5, 7). — 11 £c. 
£vO4' dcr.» (quasi velit eUd/o, non £010). — 15 Aéyev oe rj ei 
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&/g éxvtOv utueüvou£vov. 


9 (8) X "4geg us, voUg 9eovg cot, 
7ziL6lv Tuelv cuvovi* 
9640 9éA0 uovvot. 
4 duaívev "AÀxua(ov vc 
2 , ? 4, 
40 Aevxozxovg Oposctyg 
| , 
vUg uQyré£oug xrovovteg" 
éyg 0i uuóéva xvdg, 
8 ziv à. dgvOgOv oivov 
9440 9éA0 uavivat. 
éucívs9" 'HoaxAüs ziv 
Üswwqv xAovdv gagéroqv 
12 xol vó&ov Igíraov: 
éueívevo zoiv Alu 
uev! &ozí0og xoaünivov 
vov Extrogog uoqotugav'. 
(Aéyg ed. Steph. qui in notis sic addit: * Legendum videtur 
aut 0? mí(veww aut ui) vt ztív&iW?). 

Idem earmen (cuius auctor imitatus est Archilochum fr. 24) 
legebatur spud Cephalam (praecedens alterum illud Tóv &Qyv- 
Q0 T0Q5Uv0a0g6), ex quo sic cod. Pal. (XI, 47) et Planudes (1l. II): 
1 yvyso (Pl. yoyao). — 29 cagó(ov. — 3 o99' alQét. us gov- 
vc0g (quae ex Planude recepit Stephanus, qui ait in notis 
*Legitur etsic, 009" &lA£ v0 u& govooc? scil. in Pal., nisi quod 
erravit de ultimo verbo: nam in apogr. est £710g). — 4 o9x «o- 
vío (quod postea ab ipso librario correctum est in aiv£éo, cf. 
Paulssen p. 71) tvodvyovg (sed Planudes ov03 g9ovà tvocv- 
vorg, utsupra). — 6 pvgoiot. — "7 ó000101, — 10 olós Plan. — 
11—15 om. 

9 (8). Titulus in margine. 

654 04.— 6 xto9078. — 8 iQv9090v olvov (in marg. 
eadem manu £evxóv olvov) [non à? Aevxov, ut Lev. p.479]. — 
10 Zuocvet! 59«xAng (cf, 6, 1). 
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16 Zyà Ó' £pov xvzzilov 
xal GrfaMuc TOUTO fGírGus, 
ov r0bov ov poaioerv , 
9510 9510 uavva. 


TOU CUTOUD tig y&AidOva. 


10 (9). — TY ceo. 9£Azc xovjoo, 

Tí G0,, Acn gelido; 
tí TCQGÓ Otv vG& xovg 

4 9éAug Acflov vaÀí(to; 
1] u&AAov &vOoOÉv csv 
vQv yÀAdocoav, oc 0 Tgorvs 
éxstvog , ex0egi$o ; 

8 rí uev xaAQv ovsíQov 
vzop9oíau6t povatg 
&gpyozacag BeovAAov; 


^ 3 ^ " , 
TOD C«UtOU tig ÉQoTa x9Quvov, 


11 (10). "Eoweve x59gwov tg 
venvíuo éxaAst' 


16 £go (corr. St.). — 17 y«vá i.e. ya?vreg cum comp. -eg pro -aug 
[non z«iz«t, ut compendio male intellecto scripsit Spalletti 
p. 22: idem gagé£couv pro gagíévorgv. etiam Steph. legit zoo 
in apogr., sed in marg. postea ex coni. adscripsit z«érau:g]. 

10 (9). Titulus bis repetitur idem et in textu et in 
margine. 

2 Acdisv zsiió0» (corr. Steph. qui in apographo aliam 
coniecturam adscripserat AdA' Q). — 8 vesc Gs0 tà (sic 
sine punctis quae add, Sp.). — 5 £vyóo9év GP) (correotor qui 
maluit cov, non attigerat idem csv supra in v. 8: voluit for- 
tasse go,). — 8 ví u&0. — 9 ox 0g89/oic. (praepositione 
seorsim scripta ut supra 8,8. 1, b et saepe infra). 


| 02 


éyà Ó£ oí zagoccag 
4 zocov QéAsg, Équv, col 
70 vvyOiv ixxoioyuat ; 
0 à' sixe 0cguitov ' 
Au evróv ózz000v À5gc, 
8 0zcg &v éxue9ms vu. 
ovx siu xqoorévvue* 
GAÀ' ov 9£Ac Gvvowxsiv 
épott ztevrogéxva. 

12 90g oov, 00g aUvOv quiv 
Ógcxywo, x«AOv GUvsvvov. 
"Eocog, 00 0^ evQéog us 
zUQQO0v* s 0b uy, 00 

16 xev& qAoyog vux90mp. 


. X ^ 9 P" 
&/g (TTL TOD CUTOV. 


12 (11). .O( uiv xaAjv Kvfnjffqv 
vov quigmAvv "dvvw 
év oUgsotw fodvrae 
4 Aéyoveww éxuovijvat, 
oí 0$ KAdgov zag' 0x96 


11 (10). 4 £g» eoi. — 5 c0 ttvz9iv, sed in margine to 
vvz9i» (inde Stephani nota: *Legitur et zvz9£v?). — 8 tec 
" uy (i. e. Opcog &v Exp) gg xv corr. , oxzog À àv Éxp. 
ziv Fab.). — 11 sravcogéxsa. — 13 Song (sic cum lineola 


sub «, non 8oayzH). 


12 (11). Titulum in textu positum in margine repetit ita: 
&íqattiv i. e. eig vOv &vvw. 
8 ovQsot. 
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Ó«gvqupogouo Ooiflov 
AcAov zt0vreg vóoQ 

8 ueumvoreg Boo. 
éyaà 0$ vov A4vaíiov 
x«l vov uvQov xogsG9 tlg 
x«l vüg éuüg évaíQns 

12 85A 9£A0 uavigvos. 


TOU avTOU &g £Qota. 


19 (12. 60440 8£A4o quAijoo. 
ix "Egeg quAstv ue' 
iyd Ó' Éyov vogue 

4 &fovAov, ovx éxs(a9qv. 
0 0' cv vó£ov dong 
xcl yovoéqv qagécgiv 
px Ue zgoUxoAsivo. 

8 xXyo AcBov ix! ducv 
Suo , 0x09 AquAAeUS, 
x«i Óovg« xol Bosiqv 
ducovaumqv "Epor. 

12 £8«4A', dy 0^ Épevyov. 
ag Ó oUx év siq oiGroUg, 
coxoAÀsv, e00 éxvvOv 


18 (12). Titulus in margine repetitur: eig £goro. 


& 
2 inel 9' £go quei us (corr. Steph.). — 4 £mío9v (i.e. 
£xzícO9qv et deinde ixsíc9qv). — 6 yovoínv (corr. Steph. qui 


Z 
in apogr. zovosígv scripserat). — 10 fosínv (i. e. foinv 
corr.) — 13 ovxív' sly' Oiorovo (i. e. ÓtGtoUg, cf. 10). — 
14 sit' £avró». 
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agrjxsv eig BeAsuvov: 
16 uéGog Ó& x«güíng usv 
&Óvvs xal u^ éAvocv. 
ucvqv 0^ £yo flosiqv* 
tí yag Aaflo uv éEo, 
20 ucx9s 60 u' &yovomc ; 


TOU cvtOoU tg fcootag. 


14 (13). | Ei qvAAc zdvro 0évógav 

&xXiOTOGOOCL XOTSUELV , 
sí xvuat ol0ag cUQstv 

4 v& vc 0Àqc 9uAaccqs, 
6$ rOv éuv égovov 
uovov zod AoyuqQv. 
z,90vov uiv && A9qvàv 

8 épovag élxoctw 8o 
xal mevrexo(Osx. GAAOvg. 
éxsvva 0. éx KogívQov 
DET. ógucovg ége)t Ov * 

12 Axetug yég &Gvwv, 
0zov xcAcl yvvatxsg. 
ví9eL 0$ Ascoflíovg uo. 


15 &íg (cf. Peerlk.): ec Pauw. — 16 *QaÓíne MsU (corr. 
Steph.). — 18 Bosqv. — 19 v. y. BaAoutv (corr. ego, Beau e 9 
Steph.). 

14 (13). Titulus in textu talis: wA4o vo) avr0v, at in 
margine quem posui: neque vero £/g £gor«, ut Mehlh. p. 66. 


2 x«v' smsiv. — 3 si wvyuavo0sg (corr. Brunck auctore 
Davisio. iidem ze v. 4). — 4 v0. — 6 xoà (zo(à scr. Steph, cf. 
zto&ig Io. Gaz. 6,17). — 9 zEvyvex ex" i. e. zevvrsxa(Óex'. — 


11 óogue9ovg (ut &ueEov etc.) — 18 Xalivyivaiweg (pro nem 
x«iol y., ut corr. Steph.). 
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xol u&you vàv Iovov 

16 xal Kagíns 'Poóov v& 
óioqiALovg Égorag* 
ví prie; &ei xuoo 9g: 
ovzo Xvgovg &Asfa, 

20 ovzo zot£ovg Kevafov, 
ov tüg üxavv éyovogc 
Kgijvge , 0zov zóAsocuw 
"Eoog éxopytatet. 

24 ví G0, OcAsg aoUOuG 
x«i vovg DI'wÓs(Qov éxvog, 
voUg Boxvoíov vs x' IvóOwv 


vvyjs éuis £govas; 
TOD cUTOU &/g mtQuOTEQUV. 


15 (14). "Eopecuín x£Asu, 
z095v z095sv zxévaoco; 


16 xogíqv 000v vs (corr. Steph.). — 18 r/ gs deu xngo- 
£slg." et in extr, sin, marg. item correcturae signum sed 
sine correctura (corr. Baxter: £xgou06 Bergk coll. Hesych. 
8g. V.). — 91 &ndvvr'. — 92 xinvgse et in sin. marg. ante v.21 
sine signo quod tamen fort, recisum est (cum ipsa cauda 
litt, o, cuius tamen cernitur vestigium) óowns (non ó oe). 
et sic etiam Steph. apogr. plene in marg. reddit Qo e, scil. 
ex integro tum codice. — z0ÀÉGciv (sic, deleto altero ac- 
centu). — 94 doiOpsiv (corr. Scal) — 925 xal T0), ubi corr. 
voluit zc - (non tàg ut legit in apogr. Steph., qui in ed. rovg 
iwróg av D). — 926 róy B. (corr. Brunck). — "wivóàw (sic, 
cum solo spiritu). 


15 (14). 1 nélslo (mélsi«, corr. méAiu). — 2 mévacoL 
(corr. Barnes). 
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z0095v uvQOv toGovtOV 

4 éx' mépog 9'éovoa 
zv&é&g v& xol wexatag ; 
víg ég ti GOL uéA&, Ó£; 
"Avaxoécov u' Érsuwve 

8 zgog zeida, zog BeovAAov, 
vOv Qv. tV QxXGVrOV 
xoctoUvta xol ruQuvvov. 
zémgexé u' 9 Kvoougg 

12 Anfovca uxoov vyvov: 
iéyg 0 Avaxoéovr. 
Ó.cxovo toOCUt , 
xol vov Óógüg éxeívov 

16 éxioroAdg xouíto. 
xai quaw svbü'éog us 
éAevé'égqv ztoujoew 
iéyà 0b wQv agr us, 

20 ÓovAg uevo zteQ' cvto. 
ví y&Q ue Ost zévacta, 
0pq ve xol xav. &ygoUg 
xüv O£vOgsoww xot (Gs 

24 payoUOCv CyQLOV 7L; 


4 saco (€e«ucw, corr. &sovco). — 5 zwvísig (i. zzveteug, 
ut supra 13, 4 éx/o9qy cf. 13, 6, 25, 7. oiÀqvov 47, 4: contra 
pro && Boíqv 13, 10 et 18 et modo zéALe scripsit corrector. cf. 
41, 6. 43, 14. do0£gg autem 15, 3 pro '"Poóígg (ubi s et . com- 
mutantur) intelligendi error est, non scribendi. — 6 víg foc. 
(sic) cot uéAs,. ÓÀ (quod litteris recte discretis, dg t/ scri- 
bendo pro é6r& emendavi). víg sl; ví Brunck. — 11 zré- 
cooxé p& (corr. Tan. Faber). — 15 of«g (Stephanus in notis 
p. 67: *suspieor legendum 0Qdg?, quod idem ógdc iam extat 
in marg. apogr.). — 17 «al gol». — 91 zérao9c. (Steph. 


ed, zévecQot). — 28 xal Oévógso, (xdv Pauw). 


1T 


và vUv io uiv Ggvov 
&gepztooóo q5.oQv 
"Avuxg&ovrog cUTOD, 
28 zteiv Ó£ uo, ó(0cG, - 
TOv oivov Ov ztgozíve. 
7.000€ Ó. &v yogevoo 
x«l Óóscozovqv Gv Gfooug 
32 zvegoto. GvyxaAvVO 
xouucuévg ó m cvrO 
và feoBíto xoOcvóo. 
Éyeg Otawvv , üzxeADs: 
36 An Auovégav y Exo, 
&vOgcze, xal xogowvys. 


^ , ^ . 
TOD C&UTtOÜ &/g xOQWv. 


16 (15)  "4ye, £foyoégov Xouire, 
yoage , £oyoaqov ipte, 
"Poóínc xoígavs véyvuc, 
4 &zteoUGav , Og &v elto, 


31 x«l ÓsczOrqQv dvoxg£ov quod pro dvwe«xo — ocv«upo 
(aval) cum compendio org male lecto scriptum fuisse exi- 
stimo: &v &xgotg, Gv dfgoig. cf. Bast tab.I 6 àxaup. Stephano 
accusativus hic Avexo£ovra videbatur ex scholio irrepsisse, 


. 6voxiogo 
deesse éuoic: vel tale quid not. p. 68. — 32 coy xodvape. — 


34 Beofrc: (ubi " addidit corrector ut sit 7j — t). 

16 (16). Titulus bis ponitur idem et in textu et in 
margine. 

8 $o8£nqc (Steph. qui not, p. 71 *Quid si 'Poó/5sc hic legaa?, 
iam in apogr. adseripsit $oóínc). — wo/guve (»cQovs scr. 
Brunck auctore Lennepio). 

ANACREONTEA. 9 
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vods TQüv Suv évafonv. 
vods uoL voigas TO zQGtov 
&zuÀGg t6 xal ueAatvag* 

8 0 03 xqg0g Gv Óvvqvai, 
yoogqe xai wvQov ztveovóag. 
yocpe Ó' i£ 0Àmg meQsuc 
vz0 xoggvoaiou qaícoug 

12 dAsgavrwov uérozov. 

TÓ ueGOQQovov Ó5 uj uot 
Ó,xxozTe uijve Md ys, 
éyévo Ó', Oxog éÉxsívs, 

16 c0 AsAg9Ovoc GUvogQvv 
Bisgépov ivvv seAounijv. 
v0 0b BAsupe vvv dÀAq9og | 
&xo ToU mvgóg zostoov , 

20 Gy yAcvxóv og AO1vqc, 
&ua 0 vygóv óg Kvo1oys. 
yotge Qive xal xopstg 
6ó0o vQ ycAcxtu uita , 

24 yodge geráog, oic Ilso0g, 
zgoxeAoUevov gíAnuao , 
tovgegoD O^ ÉGo yevelov 
ztgl ÀvyOtvo vgeynAo 

28 Xeagureg ziÉvOwwtO ztüGou. 


11 zog vooto. (corr. Barnes). — zeiveig (cum cireumfl.) — 
16 As1m 9x0. — 17 xsiawmyv (compendio ^ pro qv suprascri- 
pto, sine accentu) — 22 óivog (corr. Steph.). — 23 vó (pro 
vQ, ut scripsit St., statim in apogr.. — 98 & tv vron (non 
zfroycat, ut male Lev. p. 478) et in margine xívoivto (vr£é- 


vOvr4L igitur quod primum fuerat scriptor ipse mutavit in 
zOoTOvT«L., corrector in margine legit zéroLvto). 
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Ot0ÀL.GOV vO Aouxóv cvrqv 
UzL02£0QUQoLOL ztém Aog , 
ÓLugouvévo 0$ oagxav 

32 0A/yov vo GÀ édA&yyov. 
ézéysi BAémo ydg eUvqv: 
vü40., X998, xai Annot. 


&(g vectegov fc9vàAov. 


14 (16). ' l'ocgs uo. Bé8vAAov ovo 
vOv ératgov, dg Ól0€0xc. 
AuxaQüg xOpog zto(GOv , 

4 r& uv évóo9ev ucAa(vag, 
tX Ó' ég Gxgov (A.o0ag* 
&xog à' dAsvO£oovg uoc 
zÀoxcuov &raxva Gvv)tig 

8 &gsg, eg OéAovor, xsicto. 
&z«Aóv 0$ xol Ógocdósc 
Grsgpévo uérozov óggUg 
xvovotíoy Ógexovrov. 

12 u£Aav Ouue yogyov ovo 
xexsguGuÉvov yoAnvn , 
TO uiv d£ "4gnog ÉAxov, 
v0 0b vüc xeAZo Kvbü35onse, 
16 tv& tig tÓ uiv qofijvat, 


32 FAsygov. — 88 dméyti (Rmtg4s Pauw ut iam Steph. in 
marg. apogr.). 

17 (16). 4A—5 «ag uiv...v&g 0^ (corr.Steph.). — 6 £iuxag. — 
8 dg 9éAoci (ad óg €£Aovei quod ipse edidit [&é1oc: apogr.], 
haec notat Stephanus '* Legitur et £$1001?: quasi non ipse mu- 
tasset) — 10 opos. — 14 dotoc (eorr. &gnog). — £Ax«v (corr. 
Bteph.). — 16 «ig (xíc, corr. lg). — gofleivo, (corr. Steph.). 

9* 


20 
vo 0^ &x' dAx(0og xgéuqvot. 
óoótvijv à', ózote wijAov, 
qvolqv stoísu sztcgeuv* 

20 igv€uu« 0^ ec &v 4i0oUs, 
ÓvvacG' si BaAsiv , ztoíqoov. 
v0 0b yeiAog ovx &v' oiÓc 
vÜVL LOL tQOTEO) 7t0U168Lg , 

24 «txÀOv y&uov v6 zeiQoUS" 
v0 0$ x&v Ó xqgOg «vUtOg 
éyévro) ÀnAQv Guo. 
usva 0$ zgocozov £6ro 

28 vOv 4Ocivibog zagsAOov 
éAsgavtwog vocz74og. 
uevoquottov Ó5 zoe 
O0 vueg v& yeigog "Eguov , 

32 IIoAvÓsuxsog 05 wnuoovc 
Zovvatiqv vs vnÓvv: 
&zcAQv à vzxegüs uuoOv, 
uwuodv vo z0g éyovvov, 

30 &geA1] zoígoov aio 
Ilagíqv 9&Aovcav 109. 
g9ovegrv éyeig 8$ végvqv, 


17 cov 0 dz (corr. Steph.). — xgéuccat (xosu&cot corr. 
Steph., ego «g£uzrot) — 18 óoóvpQv (i. e. Qodw v, corr. 
éoó£qv). — 20 dQvequa (del. acc, supra &). — 21 óovecot 
(eorr. ego). — 22 o)sxét  — 93 mowjstig. — ?4 yéuov» cvO 
(eorr. Steph.). — 25 xzeóg (cf. 16, 34). — 27 ü£yo (i. e. corr. 
|ij&t) et in marg. iterum iere. — 28 r0 0. e0o»idog zegij4dov 
(-:54) (eorr. Salmasius). — 33 db (rs Fab.). — vnóvv Spall., 
sed puncta subscripta non extant in codice. — 35 umgoov cro 


zo (sic, u«AsgO0v t. v. coni. quidam sec. Steph. in notis 
p. 70). — 36 aio. 
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ÓvL u9) vc voca. Ocio, 

40 óvveca, và Ó' Qv dusívo. 
Tí ue Óst zt00ag Ot axe ; 
Ac uíc9ov 0G0ov six. 
rov 4xoAAQva Ób voUvov 

44 xoOcAQv zoís. Ba9vAAov' 
qv à' dg Xuyuov zov! £99, 
yoags Goifov ix Ba9vAAov. 


^ 3 ^ Ml ? ? 
TOU CUTOU ÉQOTixOP CGcQuOv. 


18 (17). — 4óve uot, Óóv. à yvvaixsg 
Boouéíov zietv duvati: 
&x0o x«vuetog yag 90» 
4 zgoóofelg iveovevoto. 
0ovs 0^ avOdov éxsívov 
6tegovovg oto ztvxato"* 


39 Ort uo. (corr. Steph.). — 41 àiàdaxqv (per comp.). — 
eig honc 

42 000» (corr. Steph.). — 45 zy. — zov. £996. 

18 (17). Titulus duplex in textu codicis, quorum alter 
post ultimum praecedentis carminis versiculum lineam ex- 
plet: 4410 ro? cvr09 igovixóv, alter sequentem incipit: rov 
cvt0U igotiXOv dOdQiOv. 

1 dove yvvaixsg (corr. Steph.). — 3 dzró (sic, 9x0 ed, 


70000 
Steph.). — 4 zveo€slg (corr. zoodo9s/g). — 6 9^ ofovg (corr. 


Arnaldus) —- srbxéfo cum v in ras. et supra corr. signo 
quod repetitur in marg. Stephanus in notis p. 70: *Quidam le- 
gunt hic Ozag zvxofo et in ultimo versu víy,, interrogative. 
Legitur et 9xez«6co pro Gxezafo?. idem ad v. 10 (1): *Legitur 
et BéQvAls?: quod recepit. quarum quidem lectionum prima 
et ultima coniecturae sunt aequalium et &micorum, non co- 
dicis neque Palatini seripturae in margine appositae neque 
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và u8voC wov uxotcet. 
8 t0 0$ xcÜuc vv égotov 
xgaóómg vív. Gxezofo; 
(18)  zoega vqv oxvjv Ba99AAov 

xe9íao' xcAOv có ÓO£vOQov, 

12 &zaAng Ó. fasce qaívag 
poAexorico xAeó(axo 
z«oX Ó cvvrQv £dgsD(Get 
z«:y1] ócovGa szteLP'oUg. 

16 víg dv ov ógàv zag£A9o 
XO ty OPyLOV TOLOUTO ; 


»* , P" . P 
&ÀÀo &g £ootr« TOD CUTOU. 


19, AL. Motv6o, vóv "Egoco 
ÓxcoGc, Gveqivouot 


alterius cuiusdam. cf. supra ad 17, 35 nota Stephani p. 76: 
*quare sunt qui hic legant ue4s90». pro zív, (v.9) autem ipse 
in ed. mutaverat scribendo z&»1, sicut v. 4 zoozoS8:lg illud 
et c/s, Ób yaívag 19 etc. oxemoo denique ipsius Palatini est 


inter lineas correcti, — 7 gov xixa/&i. — 9 xqaO0ín cívt 
6 
oxszéto (xouÓ/g tuv. scr. Steph. in apogr.) — 10 ante 
hunc versum novi carminis signum extat et in margine titu- 
1 0 5$ e2 *1* » 
lus hic: d44o sig rov (sig) avvóv. quod nihili esse vidit 
Mehlhorn p. 89 (non viderat Stephanus qui Palatinum sequi- 
tur) — 11 xa.co (Sine &ccentu) cum v. l. signo quod nudum 
in marg. (iuxta titulum) repetitur (corr. Salm., «&à$100» ed. 
Bteph.). — 12 zeivxg. — 19—13 cf.81,9. — 14 ovc0v (corr. ego, 
«vtd ed. Steph., «Uró y' ig. Barnes). — 15 zmyj ó£ovc« 
zt. Oovg (zteuiBovg scr. Steph. statim in apogr.). — 16 Dr (i. e. 
oy^ 
vis, corr. t(g) ovv i. e. víg «v obv, quod in margine clarius 


exponit eadem manus ti/g 4v otv. — cum v. 16—17 cf. fr. 62 
Bergk. 
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TQ KoAAs, magéüc xav: 
4 xci vov 1 KvOdoae 
&qvet. AvvQu pégovac 
- Av6ac9«. vv "Egoxa. 
x&v Avon OZ vig cUTOV, 
8 ovx &&&0i, uéve, 0€ 
ÜovAsvav OsÓü(0axcot. 


&A0. 


20. 'HóvusAge Mvoxo£ov , 
qóvusAngs Ób Xazgo' 
Ihwóoguxov vóÓs uou uéAog 

4 evyxsQuoug tig éyy£or. 
v voío voOv& uo Ooxet 
x«l 4uvvcog dA9Qv 
xol Il«píng Autogoyooog 

8 xcvtOg Egog &v éxxtslv. 


19. 8 HT cum 2 — 7 supra £c scripto (corr, Steph.). — 
pévst (uevsi ed. Steph.). 

20. Hoc carmen sicut primum, consulto omisit Stepha- 
nus (in apographo alia manus easdemque quae ex Novem Lyri- 
corum Stephani editione carminibus singulis addidit paginae 
numerum, huic adacripbit NB., ut etiam supra ad carm. 1 et 6): 
primus edidit Spalletti (cf. Lev. p. 489). 

Titulus nullus: in margine &41o. 

9 camgqoQ. — 3 (sx. 0$ ví yov Hermann). — 4 «lg. — 
6 sícsi9ov (corr. G. Hermann symmetriae causa). — 
T^ Arg oooc et in marg. clarius repetitum dysteo0g oos. — 
8 xal «jróg foog xàv imt» (Éwmiiv Fischer, dw Éxzisiv 
Hermann). 


——— A 


24 


— — — — 


&ÀAO0. 


21. 'H yij u£Aouva ztiv&, 
zíve, 0$ O£vogse «v yv. | 
zív&, 9c Ac0G. dvavgovc, 
4 0 Ó' qAtog 9éAacGov , 
vov Ó' dA. v GsAqvq. 
Tí uou ue y509" , évoigor, 
xavUtgQ OéAovr, ztív&w ; 


 &AÀÀo eig xoQq. 


PA 'H TaevraAov zov! iotq 
At9og Dovydv iv Oy9og, 
xcl zatg xov Ogvug Émvm 

4 Ilavó(ovog z5At0ov. 
iyd Ó' ÉGoxrQov sihjv, 
Ozxcg dsl BAémmo ue 


21. Titulus nullus: in margine «440. 
2 zívst Oívdgsa 0' aUct1v (corr. Bergk, 0à OévÓQs' avtrv 
Steph. iam in marg. ap.). — 3 €€1a00« 0" «voa (corr. Brunck 


8L 
auctore Heskinio. cf. infra 31, 4). — 7 mívy$v (sic, non 


£L &L 
zivqv cf. Paulss. ad V, 215 B«AAmqv. scil. s& compendium non 
satis clare scriptum supra solvens duabus litteris repetit ea- 
dem manus). | 


22. Titulus bis idem in textu repetitur, et in fine prae- 
cedentis carminis lineam explens et huius initio. 

10v .— 3 ztÓv'. — A gelido (ubi vult ye1100v, accentu 
quem gravem et in fine versuum seriptor ponit mutato ut 
saepe cf. 25, 9. 28, 16 etc.: nec recte Paulssen ad V, 263). 


2-0 —A-—L-—-—À 
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éyQ quav ysvotumv, 
8 0xcg «cl qogris ue. 
vÓog 9éAo ysvéota:, 
0z06 O& qoGre« AovGO' 
LUQov, yUvot, ysvoiumv, 
12 0ztog yc 6. GAscuo. 
x«l vrouvin Ó$ uoorOv 
xol pooyepov voog5Ao 
x«l GivÓnAov ysvoíumv"* 
16 uOvov zoGiv zXv&L (UE. 


. , ^w 3 - 
&'g x10a0cv TOU QGUTOU. 


29. GéÀc Aéy&wv drosiüng , 

9éAo 0$ KaOuov cÓ&v, 
0 Beofurog 0$ 1090ois 

4"Egoro uo)vov 15st. 
ij sto vega zoo 
x«l vqv AvQQuv GzxaGuv' 
x&ya uiv jOov &940vg 

8 Hoexàéovs , Avg] ot: 
éporag dvregpava. 
qatoovce Aoutov qu£v, 


10 ozcg 0:9 (corr. Steph.). — 11 goov sic dupl. ace. 
cL 
(ac. et fl). — 12 dAsígo (corr. Brunck). — 13 zev»ín. — 
v 
poc)». — 14 udeyagog. — 16 mócst us (sic deleto ultimae 


circumflexo. zattsí»v ue Steph. qui ita p. 70: 


*nisi subaudias 


d0T£, non procedet sensus?, itaque male in codice pro zrdcet 
[zersí Spall] legerat szersí» et sic revera in textu habet 


, apogr., cum nota *s8. dre"). 


28. 3 afi íofivog (corr. Mehlhorn. cof. 15, 84 etc.). — 


" 760v. 


26 


feos" 7 Aven y&o 
12 uovovg Egorvag at. 


&ÀÀo £gotixóv. 


24, Qvo xégeve voevgot , 
ozAdg Ó &Ócxsv Üxzou, 
zoücxíqv Aeyootc , 
4 Acovoi qdou óÓóvrov, 
volg (y9UGtv vO vqxvóv, 
volg ógvéoig stéveGO n, 
volg &vÓg&otw qoóvgyua, 
8 yvvait£lv ovx &r' siyev: 
ví oUv ; Ó(ÓcOGL xcAAog | 
&vv' &azíüov &zacOv, 
&vv. éyg&ov azcvvov' 
12 vix 08 xol cíóngov 
xol mUQ xeA wg ovóa. 


tOU cUTOD &/g y&AidOva. ' 
2D. ZW uev, gag qetuddov, 


11 £goreg (sic etiam Steph. in apographo, qui in editione 
tacito correxit 790sg, cum non nisi notam vitii -|- apposuisset 
apographo). | 

24. 1 T0UQ0LG (dupl. ace.). — 92 óz4&g (dupl. acc., fl. 
et corr. gr.. — 8 zoóoxíg» (corr. Steph). — 5 /z90oicv (non 


(x9oict ut male scripsit Lev. p. 468, corr. Steph.). — vixroóv. — 
8 ojUxév! (cf. ad 7, 4). — 9 cí osv óíóc0. . x«Alog (sic. 
interpunetionem, quae rarissime sic additur in codice, cum 
Iacobsio mutavit Bergk). 


96. 1 gsiióGw (corr. pgeAu8Óv, quod in textu est supra 
10, 2. cf. 7, 2). 


L9, 


évq6íy uoAovco 
Oépe, zAÉxsig xaAuqv, 

4 yeu Gv. Ó^ sig üqovtog 
3| NéiÀov 5j zi Méugw. 
"Egog Ó' csl xmAéxsi ucv 
év xoep0íy xaAujv: 

8 IIó9og Ó' ó uiv zvegovUrot, 

6 0 àóv dcovw &xudáv, 

0 0' quíAezvog 03, 

Boy 93 yíyvev! aic 

12 xeyqvorov vsottQv. 

'"Egerósig 0b uuxgoUs 

of usifovsg toépovoi, 

ol 0b voag£vrsg ev)ug 
16 zt Auv xvovouv cAAovg 

Tí uijyog ovv yévqvot ; 

ov yàg GO£vo vocovrovg 

"Eoovag éxflonco:. 


&GÀÀo éQoTixÓv cjcQiov. 
206. Z9 uiv Aéy&ag và G9fiqs , 


2 évio/m (corr. Steph.). — 4 £g (dupl. acc., gr. prius, 
deinde fl). — 6 màéxs. ps9 (corr. Steph.). — 7 x«xeaófrmi 


(corr. Steph.). — xodt)v (i. e. xvA&ur]v: cf. supra ad 15, 5). — 
9 dxunjv. — 10 0 Ó' jui» (sic dupl. acc., ac. et f.) Anzcóg 
(corr. Steph. nihil monens, nisi quod in marg. apographi pro- 
posuit *Aezróg dz vo) Aémzsi» q. hors de la coquille?), — 
11 yívez' (corr. Brunck). — del (corr. Steph.). — 19 éxflogsa 
(£xcoflsa. Pauw, quod non magis convenit cum Nicet, Eug. 
V,141 qui videtur falso legisse /wrogco:, ut Scal.). 
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e ? 3 - 3e 7 
00 «v Qovyov c«vcag, 
iyg à' duag &AOGSg. 

4 oUX Uztzog GAEGÉV ue, 
ov zog ovx vijec, 

' AENEA 

Gvoarog Ó$ xawvog CAAog 
&x' ougevov ue BaAAov. 


24 (26*). "Ev iox(owg ubv Vxzto 
zvoog y&oayu' £yovow, 
x«i Ilcot ovo tug &vÓgag 
4 dyvelguó. v viagous. 
éyà 03 vovg dgóvtag 
(0v ixícvou svOvsg: 
ÉyovoL ye vu Aexrov 
8 Vuzüc éco xycgoyua. 


» La 9 ^ . LH 
&ÀÀAo vtOU cvtov tg (Aog. 


28 (27). 'O &vqo o vc Kv9onsc 
zuo ;uwviatug xautvotg 
v& BéAg và vàv 'Egdvov. 
4 xou A«Bov cíÓqoov: 


26. 29 d)tGc. — 3 fudg. — b viso (circumfl. bis posito). — 
7 ut BÀAAov (faiov us ed. Steph.). 

Cohaeret cum hoc carmine sequens, asteriscis quasi unum 
idemque esset neglectis. quem scriptoris errorem Stephanus 
distinguendo correxit (iam in apographo). 

:97 (265). 3 vig. — 4 éyvaigiotv v. (corr. ego). 

28 (27) "Titulus in margine tantum. | 

2 zaQoiusvíeig (corr. Steph.). — 4 Zxos. (sic). 


éxíüus 0' iBaxrs Kvzpoig 
uéA, v0 yÀAvxv BoAovoa, 
ó 0 "Egog yoAqv &ucyev. 
8600 "4gns xor , && &ovis 
etifjegóv Ó0Qv xoadaívov, 
BéAog qUvvéA "Egorog* 
0 0 "Egoc, vOO é£Ov(v, &imev, 
12 Bcov' steugetóng vocas. 
&aBsv BéAsuvov "AQne* 
vztusudíocs Kuzpoig. 
0 0  "A4gqg dvaortvatos , 
16 BxQU , Q1uoiv* &gov «vro. 
0 à "Egog, £y' «vto, quotv. 


29 (21.  XaAexov vó ux quoa, 
quAezov 0b xol quida, 
qaÀsemovcgov Ób züvvov 

4 axorvyxdvetv quAoDvca. 
yévog ovóiv s(g égova 
Gogín, vQOzog xevtivot. 
uovov &gyvoov BAézxovow. 


6 uél. x0 yAvxv Aoflovca (u£lu yivxet Baiojse Herm. 


cf. Brunck not. p. 128). — 7 &picys. — 8 mov. — 10 qjUcé- 
AL£". — 11 v00^ dori» (scil. libr. zó à" ut 55, 4: corrector 
v00'). — 12 post hunc versum a scriptore ad alterum flegv 


aberraute versus ultimus 0 ó' Zoog Zz' «t0 gol», qui bis 
nunc legitur, anticipando inseritur recte a Stephano eiectus. — 
16 oov adco. 

Cum hoc iterum in cod. cohaeret seq'ens, & Stephano 
recte seiunctum (qui iam in apographo adscripsit graece vc 
Aowxa doviv dllnc dT). 

29 (275. 4 dxàó vvyyavaw. 


30. 


8 dzt0Ao0vtO ztgOTog cUrOG 
ó vOv &Qyvoov giA1oag. 
Óu& rovrov ovx GÓtAgóg, 
Óid voUbvov oU roxmüsg' 
, , , ) 7 
12 ztoAeuoL, govo, Ó,. «vtov' 
vÓ 0b yeigov, 0AAUuscOc 
0€ vo)vov of guAoUvrsg. 


^*^ ^ P d 
toU cUtoD OvaQ. 


290 (28). 'E0óxovv ove voozctav 

zr£gvyag qégcv éx' üuov: 
ó 0 "Egoc Éyov uoAdióov 

4 steQi volo xcAoig zto0(GxoLg 
&Üioxs xal xigovsv. 
ví 9éAs, 0 ovog vOO' clvou; 
doxéo Ó' £ycys, zoAAolg 

8 dv "Epo0í us zAaxéveo 
OtoALGO Cvew uiv &AAove, 
&vl vÓs óvvósü Qvo. 


&AÀO0 égortixOv. 
91 (29). "Twxwevg us Q«fo 


90 (28). Titulus in margine. 

6 ví QíAs, vo Ó* Ovao tlyot (corr. Mehlhorn. cf. Brunck 
in notis ed, alt. Arg. 1786 p. 125 c/ à üvao 91s 100^ elyo: 
utrumque, sed omisso Ó', iam in apogr. proposuit St.). — 
9 óioA.aO éveww (i. e. OtoAu0O a(vevv ut scr. Steph. in apogr., 
adser,. dtoAt6Q a vsiv: corr. Baxter). — &AAoig (&AAovg adscripsit 
apographo Steph., in editione oblitus. cf. Fischer in notis 
p. 172). — 10 £»l «c (dupl. acc., ac. et gr., et o correcto 
ex 0, ita ut prius fuerit v0 Ós).- 

91 (29). Titulus in margine (sic &449 &gorif). 


81 
qaAexog "Eoog Qezítov 
éxéAsvse Gvvrooyateu. 

4 à 0^ of£éov u' dvovgov 
£vAOgov vs xal pgogcyyov 
tgoycovre vstoev (Ogog* 
xguÓin 05 Quos (0c 

8 ivéfows, x&v &x£éafhqv. 

ó 0  "Egoc uévoze« osicov 
&xxAolg zvsgolOtv , eizev" 
6v yàg ov üvvm quAqncot. 


*$ 4 ^ 9 o 
&AÀO f£QotTuxÓv TOU cvTOU. 


32 (80). 'Enl uvgoívcoig vspsívous 
él Ac vívoeug ve xoci 
6rogéGag O6Ac zxQoztívew. 
4 09 0, Egoc, ywdvo óoag 
vzbg wUyévog maxvQo 
u&9v uou Ó.xxovoio. 
vQoyóg Gouorog yaQ ole 


2 xeiszOg (corr. Steph.) — flaóffcv (corr. Brunck ef. 
Anacr. fr. 166 B. ésoamuapévo ero). — 5 vb, — 6 cQogao» 
msiosy (refoe» Salmas.). — iaó i.e. lóQdg. — xdv dusoomv 
(-0d) pro -c& i.e. ofmv sicut scr. Steph. statim in apographo). 

32 (30). Titulus in textu est quem posui ultimam prae- 


cedentis carminis paginaeque lineam explens, iterum deinde 
ante sequentem in margine sin. dAAo, in dextra autem £go- 
vixÓv t0) «oro0 dócQuov (igmwf v00 ar à: —) 

1 réQuvaig (corr. Steph.). — 2 «b zroatg (corr. Steph.). — 
4 ó Ó' Zoos (corr. ego propter v. 16). — 6 &uoxovsico (corr. 
ego, -v&ítc St. statim in apogr.). — 7 vooyóg yàg Gouacog 
(corr. Steph.). 


. 92 


8 fl(ovog vo£pet xvALoO es , 
0ALyq 0$ xacouscdo 
xóvig 00t£ov AvOvrov. 
ví G6 Üti, AiOov uvgolbsv, 
12 ví 0$ yr yézw uae; 
iub uaAAov, dg éri £À, 
iyUguGov ,. 6000: 05 «gave 
zUxuGov, xxÀe Ó. &ra(Qqv: 
16 zoív, "Ego, éxst u' &xsAOeiv 
vZO vtQréQow yogtíag , 
OxsÜcca, 9A usgíuvag. 


&A40. 


39 (81). .Mecovvxzíoig zo9" doo, 

Grgepétqv ot. Ggxrog djÓ1 
xta ystom vov Boorov' 

4 usgozov ó5 gUÀa xavta | 
xéovot xoxo Ónpévca: 
TOt "Egog émicvoOtíg wsv 
9voéov Éxozz' Óynog. | 

8 víg, épqv, 9vugoc éoacc& | 


19 y5 xetuw (corr. Steph.). — 14 xgdca. — 16 éxst 
(dupl. acc., ac. pr., deinde fl.. — 17 xoosfeg (dupl. acoe., 
fl. pr., deinde ac.). ) 


33 (81). Titulus nullus, in margine (interiore) «4o. 

1z0r GQuig, ut solet cod. Pal, spiritu neglecto. — 2 otgs- 
gérqv Ov! (sic, orofqecva, Or ed. Stephanus, fort. azgé£gec" 
qos, cf. Theocr, 24, 11. nisi dualis spectat ad ursae et manus 
verBionem coniunctam). — ocQxvog (sic, &oxrc d'Orville). — 
* Owvecov corr. Steph.). 


3 


xara miv Oj(0&c OWziQOUG; 
ó 0 "Ege, &vovys, quor: 
Besos sini, ps) gofinoa:, 
12 Bezgopes 0s xad£imvow 
xcvi vuxva xexldwipez. 
fpca vrevt  GxovGas, 
&vc Ó oSv Avgvov dac 
16 dvégba. xal Bgópos uiv 
écopó, igo» à? vóbov 
xvéQvyac t£ xai poottogv. 
zcaon à (oríg» xa9itnc 
20 xaAdu ysloag avroo 
&y£QaÀlxov, ix 0i yaítgc 
axt0fov vygov vOcQ. 
ó 0' éxel xgvoc us9iixe, 
24 gps, qraí, xagdcopev 
v00s roov, si tt uot vov 
BAafiexas Boaystoa vever;. 
vüyUt&, 3 xoí pe vUxceL 
28 uéGov 1x9, 0x olavgog" 
&v& d  GAlszac xayatov , 


9 x«c« uso ozítesg (corr. Barnes et ante bunc Steph. in 
marg. apogr., sed idem in ed. ezíesig). — 11 gofigees (corr. 
Steph.). — 15 d«eg. — 17 sig 096 (corr. Steph.). — q£gost« 
r0£o» (corr. Steph. in notis p.66 ut iam in m. apogr.) — 


18 xríovyasth. — 19 xa9(s«ag (& prima quidem ut videtur 


manu corrigitur x«O9/teg). — 90 x«ldueg xal ztiQug (corr. 
Steph. cf. Mehlhorn in notis p.128, qui voluit xa94£a [xa9ica 
Bergk] xeieépeig ce y.) — 24 xsiogdompubt (pr. m. seigd- 
eop&t, deinde o litt. aucta in o, supra eadem manus posuit 
£N: xttQucopnev). — 25 fav. uoc (corr. Bteph. in notis p. 66. 
ef. v. 31). — 29 aAlsrar. 

ANACREONTEA. à 


34 


E£ve, 0' size, evyyéoudu 
aéQuc &BAcBis uiv 1 qv MOL, 
32 69 0$ xcgÓ(qv zxovyots. 


/ GÀÀO . eig vÉvTiya cOcQuov. 


294 (32). Maxapoitouév 65, vércvi£, 
016 ÜevÓgécov éx' Gxgov 
0Àcyqv Ógócov TLETL00X0G 

4 Baci sos Ó7tCG deides. 
cá ydo écv, xelva ameta, 
óxódo Biénaie éy d'ygolg 
óxó0 «v gégovcw Aoc 
8 c9 0$ píAvatog ysopyOv , 
&x0ó u«Ósvog vu BAdzvov, 
6v 0$ vr(utog BgovotGw , 


30 c$ .. yc959' (sic, unius litterae spatio in membranae 
lacuna deleto et syllaba cQ in plica eius obscurata: eandem 
lacunam habuit et expleyit Stephanus qui cvyzcQrO. statim 
in apogr.) i. e. cov z&on91. — 31 uiv iuol (corr. ego, Steph. 
Lév iav). — 32 «agÓ(av (mutavit Steph.). 

94 (32). Titulus in ext. marg. praeter d4Ào quod est in 
interiore et sinistra, 

4 de(8dig. — b «aud (corr. Steph.). — 7 xozoc« (i. e. 
quod scripsit Stephanus xózóc« pro xozocc neglecto spi- 


ritu, ut solet) gp£govouy ko (i. e. got et corr. viai. Steph. 
qui in textu apographi scripsit oot $Aot, in ed, dedit deat, 
sed in vers. lat. *quod sylva cunque profert?. de versu Herm. 
El. p. 483. ego ózóc6 «v). — 8 qiMayeoeyóv (corr. ego. nam 
qiia fort. pro quiza, quA. cf. Bast p. 790. g£Atog Steph. in 
marg. apogr., sed in ed. retinuit qii(a, gíAog si Faber, 
gíliog si y. Herm.). 


95 


Sépcog yAvxvg zgognitxs. 
12 guiAcovor u£v óe Mov6ot, 
quAés, 08 dDoiflog aUvOg, 
Avyvorv à' &Ó)oxev oluqv: 
v0 0» yyqoag ob Ge veíoa, 
16 cop? yuysvég, gíAvuve' 
&zaO5g 0, dvcuoccQxog 
OycÓOv sb O9sotg Oporto. 


&AÀO &ig &gora. 


9D (88). "Egocg zov! iv $000 
xouucuévqv uéAvcav 
ovx clÓsv, dAÀ' éroco 
4 vOv ÓdxvvAov zcvax9síc. - 
Ügceuov 0 xol zsvaoDcig 
tg ystoog QAOAvES 
zo0g vuv xaAQv Kvoyuoqv: 


5, $ x : . 
11 zQ0g7 (hic —-g5t). — 14 ow» et in marg. x« sine 
correctura (corr. voluit fortasse do:8:5]v, ut Hesiod. op. 583 et 
scut. 390). cf. etiam ad v. 11 Hes. scut. 391. — 15 j*0a6 ev 0$ 
14Q&? et in marg. —:- Sine gl. (corr. Steph.). — 16 cog? . ynysv1j 
g/Avzxv& (corr. Steph. qui retinuit ypyevzgc. ego quidem con- 
iungo cog? ymysvíg, ut hoc sit pro substantivo). — 17 cza- 


9àg dvsuóceoxs (corr. ego, aliam interpungendi rationem 
secutus). 

95 (83). Titulus in margine (sic: «449 sig £gora). 

2 xov .— Azara469 — natagO7c (pro -Qelg). — 5.6 zàg 
gsiqag 0104vEs: douuav Ob xol zxexacOclg [zo0c vr» etc. ubi 
cum Bergkio dextra laevis transmutavi, cf. Nicetas Eugenia- 
nus IV, 314. fort. scr. zevdocag]. 

3'* 
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8 040Àx, uitsQ, sixev, 
0A0Àc x&zoDvioxo" 
Opis u. évviye puxpüg 
ZItEQOTOG , Ov xcAoUOL 
12 uéAvvaw oí yecopyot. 
Qj 9 eixsv' ei v0 xívtQov 
zovti tÓ vic utA(tvqG , 
z060v Óoxsig z0voU6Guw , 
16"Egog, 0c0vg 60 BdAA&ug; 


eig guAagyvgov. 


26 (34). 'O IlAovcog sl ye yovcoov 
vO fv fgoroig zagstysv, 
éxegrégovv gvAdvvov, 

4 tv. dv 9uvstv éxnéA9q, 
A«fm vc xai zaQéAQy. 
&( Ó' oU ué vov zoíacto: 
v0 (Qv Évsor. Ovqvoóv, 


u 

8 uto (u&rsg St.). — 9 «dxó €vjcxo. — 18 Gó' (x et q 
confundit librarius, ut mox iterum v. 14 et 38, 3. 36, 16. cf. 
83, 32. 17, 17. iter « et o 23, 3. « pro * adscripsit corrector 
39, 2. cf. Paulss. ad Anth. 7, 75. 6, 14. 70. 151. 180. 219. 240 
etc. contra * pro « idem 11, 11. cf. Anth. 7, 24, 75 etc.). — 
vag uslívrog. 


96 (34). Titulus in margine. 
1 zÀovrog pro Plutone deus requiritur qui z«g£A9g. — 
9vncotg 0ynt^ 

2 mogsiy6 Boocorc Boov/ corrector scil. ut metro satisfa- 
ceret adscripsit €»5roig, ego verborum ordinem immutavi. — 
(zxgijy& St. statim in textu apogr.). — 4 vv' acQtvsiv inélm 
(corr. Steph.). — 6 ei à' o9» u15 có vQíagQc. (corr. ego, ov 
ví zov Brunck). — * $€wavoig (corr. ego). 


o1 


8 ví xal uctqv ovevato; 
vL xxl yoovg zoozéuzo ; 
Savslv yàg si zxéxoorvot, 
tí XovO0g Ggeáet pe" 

12 éuol yévowzo zívawv, 
zu0vt. Ó^ oivov 700v 
éuotg géíAotg Gvveivot, 
év 0 &xoaAoic. xoíratg. 

16 veAetv vuv Adgooüívqv. 


Ll 3) ^ 
, TOD cvTOU OÓvcQ. 


9X (35).  4& vvxvóg éyxa9evOnv 
&ALOQQUQotg vozta16L 
yeyavvuévog vato, 

4 düóxovv üxgoict v«oGotc 
üpOuov àxov Éxvavvew 
usa ztaoOévov dOvoov. 
émexeQvOuovv 05 steiüeg 

8 &ztxAecego, "dvaíov 
Óaxégvud wow Aéyovveg 


11 ógels? (corr. Steph.). — 14 cv» slyo:. — 16 vdv 


&qoo8(rav (cf. carm. rec. 60, 23). 


Huius carminis sic transponendos esse versus putavit 


Pauw: 7. 11. 10. 8. 9. 12 etc. 
87 (35). Titulus in margine. 


l O.cvvxtOv (corr. Steph.). — 2 c4í7zt0ogogotg (cum 
lineola subtus compositionem significante, ut in 14, 13 et 
38, 14. 42, 2. 60, 11) viui. cf. Anacr. fr. 138 B. &Au0QguQor 
Ó£yog. — 4 vogG (i. e. «Q0», non vaQcoíg ut Steph. etc.). — 


, *€* | , 
5 (iéxvavosiv cf. 83, 27. Mehlh. p. 141). — 6 «ao. — 7 éz 


ÍxsQtóuov». 


36 


8 0ÀoÀa, uijceo, elzev, 
OAoÀa xüxotvijoxo" 
Ggis u' Erviys puxgóc 
xreQaróg, Ov xaAoUGw 
12 uéleexav. ol. yecpyot. 
$9 eixev' ei vó xívvgov 
xovst vo v5jg peAévrng , 
zóGov Qoxstg zovoU6uw , 
16"Egoc, 0covc 69 BdAAss; 


eig guAdgyvgov. 


36 (34). 'O I1Aovrog st ye xovao? 
t (jv Bgovote zxagstyev , 
éxagrégovv guAdvvov , 

4 ly' àv Gavsiv éxéA9q, 
Adfg vc xoi zagéAg gy. 
si 0' oO ué vov zo(act«a. 
10 (ijv Evecv, Ovivóv , 


. 
8 uro (greg St.). — 9 xdxó Ov5jexo. — 18 dà" (uen 
confundit librarius, ut mox iterum v. 14 et 38, 8. 36, 16. cf. 
39, 32. 17, 17. item a eto 23, 3. « pro adscripsit corrector 
80, 2. cf. Paulas. ad Anth. 7, 75, 6, 14, 70, 161, 180. 219. 940 
ete. contra p pro « idem 11, 11. cf. Anti, 
Tàg uelirrag. 
36 (31). Titulus in margine, 
1 zlovrog pro Platone 
Prgrog — (yn 
2 sapeize Boocos Á 


(tege 
(corr. Steph. 
cí zov Dranck) 


Üx- 


(ui edt 
camen 68 
AM 


28 


Ó.x tàüg xoAdg éxeivog. 
éQéAovro 09) guAnca: 

12 ovyov i£ Uzvov us x«vtss, 
usuovou£vog ^ ó vÀgucov 
zdAw 95sAov xagcvütw. 


&AÀo0 . vToD avtOD tig GvUxXOGLOY. 


238 (96)  'IAngol zíousv olvov, 
avoudAvonsv 0$ Bixyov 
vOv dpsvgetzjv gogstag , 

4 vüv OÀag zocobvro uoAxcg, 
vOv OuOrQosxov 'EgocTov , 
vOv dpousvov Kv995076, 
0v 0v 7) uéOQ AoysUOm, 

8 ÓV Ov 7] y&gio évégOm, 
ài 0v dyuzxavstor Ava, 

Ó Ov eUvatev. dvía. 
v0 uiv ovv zou. v xsgacOlv 


10 éixsivag. — 11 &OéAovti (corr. Steph.) — ó (corr. 
Mehlhorn auctore Zeunio) — 12 Qo, (corr. Steph.). — 
13 (u»suovouivog clare legitur in cod., licet ex parte in 
lacuna (quae respondet prioris paginae loco memorato 33, 30) 

A 


sit u illud initiale. — 14 xoO9€vónv (-&). 
88 (36). Tit. in textu, praeter X440 quod in margine 
additur. 
1 luxgóv zx(ous» (corr. Steph.). — 3 égsvoécav (cf. ad 
T 
35, 13 et infra v. 9). — 5 opóvgoxov igo (i. e. dgoir.. — £go 
tov, ut videtur). — 9 di0v duzovetot Aoxa (Oi0y etiam T). — 


0, 9- 
11 zoo xsqug i. e. *ox0Oeyv (corr. ego). 


pil£re di roig 9£loveu 
0Gor ZGriv v mioénweus. 
[Aagol xíepzv oivor, 

28 ávau£A oper 0i Baxyov. 


12 gfgover (corr. ego). — 13 sro J' (corr. ego). — 


14 avsporQóte (cum copula falso loco posita pro «ves 
potoóxer). — 17 ví yào feri 6o& xnfgdeg (10 add. Anna 
Fabri) — 18 ódvgepgeroc (corr. Barnes auct. Aem. Porto). 
ceterum v. 17— 18 bis extant in codice, et in fine paginae 
(684) et in initio sequentis (v. apographum SpalL) id quod 
saepe ita fieri in cod. Pal. notavit Paulssen ad Anth. VI, 321. — 
ante v. 23 unum excidisse versum vidit Barnes, punctis 
significavit Brunck. — 25 9£1ovei. — 26 iex». — 21 lla- 
ool. 

Carmen recens et *miserabile si quod aliud? (ut ait 
Faber), einsdem sine dubio auctoris qui composuit carmen 53 
(et fort. 40). a corrigendo iam Stephanus abstinuit. 


40 . 


QÀÀo . &lg éevtÓv * tig étolgov zosoDvreqv. 


39 (97). qAG yégovto veozvóv, 
quAG véov gogsvrayv: 
&v Ó' ó yéoov xogsUm, 
4 vto/ygag y£oov uév dovw, 
tig 0$ ooévog veate. 


GÀAAO tig ÉcvtÓv. 


40 (88). "Exaór Boovog érvz9xv 
Bwvov voíflov odsvswv, 
400vov lyvcov ov zag9A90v, 

4 0v à' £yo Ógauetv ovx olóo, 
ué9eté us, qoovcíüsg" 
uxóév uou, xol vutv £cvo. 


39 (37). 4440 in margine. £j (i. e. £xotov) mosofo cod. 
quod recte legit Spall. p. 46 éraiQov zotsofvtqv. male Paulssen 
p.16 ad VI, 89: nam annexum illud ( ubique est «& (nun- 
quam &), nisi ubi et errore ipse voluerit pro vero £. 


2 gogevto» (correctorem secutus est Stephanus propter 
cetera in his carminibus Dorismi exempla). — 8 d» à'o yé- 
qc» (fort. àv à" o9v: 0 pro ? — oos. Stephanus sic mutavit: 
yéoo» à' órav). - 

40 (88). In margine repetitur: &41o. 

1 d)r8nv (2vesg0» voluit corrector, contra quam 11,5: 
non autem évíyOzv, quod legit Stephanus) — 3 Zyyo». — 


o . 
b usOfcsus. — 6 favo. — iuxta in margine post finem versus 
(5—6) et clausulam: c» extat v. l. signum nudum « 
Ceterum iam Stephanus ab omni correctura recte abstinuit. 


41 


zolv dub 9x05 vó v£Aoc, 
8 zat ysA«G0 yopsUvGO 
usta vov xXcÀoU dvolov. 


^. E] bd 1 » 
TOU CGvtOU t/(g tO ÉGQ TOL xoAox£Qu. 


41 (89). Ti xaAov dew BaO(tew 
Ózov Á&tLQvsg xou, 
0zov AemrqQv qÓvvtaávqv 

4 &vazvet Zépvgog abonv, 
xAcuea co Biüxyevov (Óstv, 
qUzO và zÉveAc ÓUvoL, 
axocAnQv zoióa x«viyev 
Kinw 0Aqv mvéovcav. 


- 9 T 4 9 L4 
TOU. &UvTOU fQotuxOv QÓcQuOv. 


42 (40). IJo8£o uiv zhovicov 
giAoztotyuovog yogsteg , 


41 (39). svo: x«Ao$ i. e. x«10- cum compendio (litte- 
rae X) solenni terminationum a x incipientium (quod male 
legerunt ««440g Spall., x«4og Lev. p.488). est autem, ut 
habet index codicis Barberiniani síg xoAowéQuv (cf. Stark 
qu. Anaer, p. 44) id est e(g *«Aoxa(Qio» — ver. in margine 
repetitur eig «0 fag: c 


1 v) x«Aóv (c.dupl. &cc.) eat (sic). — 5 xArjuoro Bexgdiop 
&(ósiv (Baxyiov voluit corrector, sed reliquit sí(Ósiv [corr. 
&losuy?]. de st et & confusis cf. 15,5. corr. Steph.). — 6 0x0. — 
7 (xavíégew Fischer, cf. Pauw p. 242). 

Carmen (sicut quod praecedit) recentissimum et neglecta. 
syllabarum quantitate ametrum (ut carm.4. cf. etiam de c. 40 
et 49 Faber p. 150. 160. 161). 


42 (40). 1 no8dousv. — 9 guo zzeuypovog. 


42 


guAéo 0 Orav y' dgrjBov 

4 uex& Gvuxórov Avolto' 
dvegpovíóxovg à^ oex(vOov 
xgorégousw augurAégeg 
ueva zapO9£évov dOUgav 

8 giAéo ucro zttvvov. 
p9óvov osx olà^ duóv 110g, 
q9Ovov ovx olÓ« ÓOcixróv, 
giAoAoL.Ó0QoL0 y AG TTG 

12 épvyov BéAsuva xovg 
Orvyéov ucyog zxagoívovs 
zoÀvxoMOvg xcv& Ócitug, 
veotuAéouw Gp xovpaug 

16 ozó fBeofívo yogsvov 
Bíov 326vyov q£powuu. 


E, A] 
&GÀÀo égoTuxOv gcQuov. 


4 (41). | Zxvsgdvovg uiv «govéqpoust 
Qo0 (vovg Gvveouóavte 
ueOvouscv aod ysAQvteg. 


3 0v dv» (ys inserui cum Valp.). — 10 (in marg. apogr. 
Steph. e coniectura adseripsit póyov). — óOoaixcov (Octxens 
Metarius, Pauw). — 11 qgi49 Aoi00goto0: yA. (corr. Steph., iam 
in marg. apogr., giAoAou90gov óÀ Scal.) — 12 £gevys p. 
(corr. ego, gsvyo Steph. in marg. apogr. sicut in ed.). — 
(«opa coni. Valck.) — 18 ocvysoN- (ita N & prima manu 
superius addito) — veoé7Aoisi» (corr. Mehlhorn, »s0941£oc* 
T. Faber). — 17 gé£gouev (corr. Pauw). 


49 (41) In hoc nota Dorismum, littera « quinquies 
Scripta pro 9. 
2 c)v couocovrsg (ut solet). — 3 usO9vousv doa. 


43 


4 vzà Baofíro 0$ xovoa 
xavoxíaco.0. Bofuovrog 
z.Aoxououg qégovoa &€ugcovg 
qAi0avocgvoog gogsv)y, 

8 éfpoyaírug 0^ Gu xobgog 
Gropérov &ÓVU zveovrtov 
xava zxxc(óov GOvQn 
z:ooyéov Aíysuxv óuqv. 

12 0 0' "Egoc 0 yovcoyaírag 
uera voO xoAoU dvcíov, 
uere vüg xcÀ5s Kvougus, 
vOv ÉmQágotov ysoototg 

16 xouov uéveuot yoígov. 


y c 
&AÀ0 Opo(cg cÓcQuov. 
&íg v0 000v. 


44 (42). T0 000v vo vàv 'Egovov 


4 xofoc (dupl. acc., fl. et deinde ac.). — 5 xecva »16- 
coíGL (corr. Steph. in notis p. 67). — ' qopeUel. — 8 ofleo- 
qaia Ó^ duo xo)gor (corr. St.). — 10 xavamuxtí(óov (coniuncta 
sine accentu praepositione, ut solet: velut supra 42, 14 xoco- 
óuiroag) — cOUos» (ubi litteram v delere oblitus est qui mox 
Scripsit zgozémv). — 11 zgogífiy (ceterum quod adnotat qui 
in textu scripsit coc» zooyít, Stephanus p. 67: *Legitur 
et ... cO ios, mooyéov? nihil est nisi haec ipsa correctoris 


Palatini lectio & Stephano perfecta). — 12 ovcoyeivag 
(cum dupl. &cc,, fl. et deinde ac.). — 14 xel tre weAQ9g 


IT (corr. «vO5o/oc: cum e, non 5, ut male Lev. p. 471. 

perx pro x«l ego, xvéuoge St). — 16 us noi (corr. 8t.). 
44 (42). Titulus alter, sg ró goÓov (sic), ponitur in margine. 
1 óoóíy. 


4 


uí&cuev zhovvco: 
vo ó000v tO xcAA(pvAAov 

4 «gotiqoiS.V GouoGavT5g 
zívousv &foà ysAQvreg. 
$000v, à qépiGvov &vQos, 
ó000v siagog u£Aqua, 

8 ó00ov, c O«soio, vegzvóv, 
Qó0ov, & zatg ó KvOrous 
Ovégevo, x«ÀAoUg lovAovg 
Xopírs66. GvyxogsUmv , 

12 Gréps vOv us, xol Avol$o. 
zoQ& Golg, zeUvvGs, oxois 
uere xovonc BaOvxóAmov 
QoOívouGL. GvegavíGxoug 

16 zezvXcOuÉvog yogevoo. 


^» , ^v , * : » /, 
TOU CUTtOU Eg oivov cÓocQuovr. 


45 (43). "Ovav zxívoa vóv olvov, 
eUOovów at uéguwon. 


92 uí&ousv tà Oi0vvco (ubi tà, quod in ed. om. 8t., punctis 
suprascriptis deletum). — 5 effo& (sic sine spir.). — 7 £ogog 
(corr. Baxter). — 8 $00« xal &soio, rtozvo (corr. ego: v&gzvóv 
8c. 0zég eO OL). — 9 ó zig (corr. G. Hermann El. m, p.485). — 
10 waioig iosAoig (corr. Pauw). — 11 c)» gogesov (solitum 
librarii morem, qui praepositiones compositorum seiungat: 
castigavit corrector i. e. ipsa pr. m. scribendo Gvyyogsvov). — 
12 eréwov oov us (corr. ego). — Avg/fo (corr. Fischer: cf. 
supra «pxA&o, éxOtgíEo. lvolfov Pauw). — 18 didyvas (corr. 
Hermann: cf. Anacr. fr. 11 B.). — 16 zezvxoopé? cum o in ras. 


45 (48). Titulus in margine. 
1 xívo (zío Barnes). — 2 sbóovotw (cf. 48, 2. sed infra. 
&UÓ0v0,» ex correctura v. 10). 


uua mae. — il 


45 


ví uo, yoQ , Tí uo, zOvOY , 
4 ví po, uéAeu ueouvov ; 
Ouvetv us Ost xdv ur) 9éAc* 
ví zov Bíov zAavayua ; 
zícUusv ovv tÓv oivov 
8 vOv toU x«ÀoU /vaíov, 
6)v và 03 zxívsw quas 
&UOovóotv al u£guuvo. 


eig vO £ap. 


46 (44). "Iàs x&g £agoc gavévrog 
Xepiveg 600« Bovovow, 
lós zàg xvua 9aAaco€c 

4 azxcAUvevo, yaduvm, 
[0s Gg voca xoAvupea , 
l0s xg yépavog o0sva. 
dgeAog 0  &Anuwe Twv, 
8 vepeAQv Gxxl Oovovvta,, 


3 c pot móvov ^: pot y0ov: (itaque versiculi partes 
commutari iubet se corrigens librarius, quod non advertit 
Stephanus licet notaverit in apogr. cf. Mehlhorn p. 168). — 
5 xv. — 6 ví 0b vov f. (corr. Barnes: fort. «1 à7 fo»). 


46 (44). Titulus in margine. 

1 i0s mOg cf. Leo Mag. p. 5064, 18. Ignat. Diac. p. 665, 
31 Matr. — £Zapgog pavéscog (gavivcog 3 100g Herm.). — 2 fev- 
OvGOL é00a (6980« fgsove: scr. Steph.). — 3 xÓu« (accentu cor- 
recto) — 4 dzeàivvero, (spir. qui fuerat lenis correcto ut 
videtur of. 45, 2). — 6 vj0o xolvupo. — "7 vicav (se ipsum 
corrigens, inter gravem et acutum incertus, ut supra saepe 
et infra 47, 4 et 11. 49, 7 etc.). 


26 
v& Booróv 0  ZAnuwev dye 


dAm(eg mQOxvie xagzos , 
12 Booutov Gvépov ve v&ya« 

xaO qvAAov xata xÀGvo 

x«9sAov Tv9»i0s xagzog. 


eig écvtov. 


4 (45). '"Eyo y£oov uév sj, 
viov zxáéov 5 zívo' 
xüv uiv Ó&£g yopsU&v , 

4 Xeaqvov év uéaoro. 
UuuoUuevog yogeUco 
eximroov Éyov vOv c6xOv. 
0 0' ovOév éc9' 0 vago: 

8 0 uiv 8cAo0v udyeato, 


10 deest versus propter sequentem dupliciter scriptum et 
corruptum sic: xegzoiat yao zQ0xvzttti: *aozog élaíag zQo- 
wvzteL (corr. ego). — 12 floouéov atígsvoau vcuo (corr. ego. 
Steph. ad marg. apogr. ser. floóutog oríqtt t0 vua. — 
13 xevrà xAovov (corr. Steph.). — 14 5»$0& (corr. Barnes). 


4? (46). Hoc carmen cuius v. 8—9 citavit Hephaestion 
de metr. p. 32 Gaisf. (Anacr. fr. 92 B.) restituit Lachmann 
(de chor. syst. p. 5) qui versus (in codice hoc ordine scriptos 
1. 29. 3. 6—12. 1 qui repetitur. 4. 5) transposuit. 

Titulus in marg. 

1 uiv cup (infra v. 11 cod. uiv elus acc. corr.). — 3 «x&v 
ósqon us yogsUvsuv (corr. Hermann el. metr, p. 481). — 4 ci- 
Aqvóv. — 6 ÉgoN sic cum puncto supra addito (— £yc), — 
6 &0xov (acc. torrecto). — 7 0 veg92& 9' ov0£v dotiw (corr. 
Mehlhorn). 


fi 


Z&pz0u y&Q, p&y:G9 €. 

imoi xvx:lAow, e) xai, 

meAyoov oivoy rÓv» 
12 £yxcge cec qopyoov. 


GilO tí; qxloxoryr. 
A48 (46). "Orev Baxyos £229, 
zvÓovouw aí g£ouivar, 
óoxeGv d ZIyu» ra Kooícov 
4 9£Ào xale; a:siduw- 
z16600t29 c di x:ipaen, 
zaro Ó cxeawra Qvge. 
OxAf, ye di xíve. 
8 q£Q£ poc xvxzAdov, e) xai^ 
pzOvorra yao ps xceiodas 
zov xgtiocov rj Qarovra. 


vOD avrov tíg ZuorvGor Zyovr oivor. 


49 (41). Tov 4iog 0 xats 0 Baxyoc 
o Avoíggev /vatos 


9 xaofcte xal garícO«e (correxerunt ex Hephaestione 
cuius locum iam Steph. adscripsit apographo. idem in notis 
ed. * Hephaestion citans hos duos versus legit? etc. fort. x«o- 
£015, xal pogíe9c). — 11 pelígoov» (corr. Steph.). 

48 (46). Titulus in textu, sed alter in margine hic: vov 
«9$r0U0 tig qprlozoryy. 

1 Ota» ó fjdxgoc síoé£lOs (corr. Hermann). — 92 svdec- 
Gi», ut supra. — 3 Óoxo (corr. Steph.). 

49 (47). Titulus in margine. 

2 0 ivaiog (corr. Barnes). 


48 


Órav poévag vàg ducc 
4 docA9q usüvÓOrag, 
Oi0 xe u& yopeUev. 
440 05 xai v. vegztvov 
0 tüg uéQag igocvds, 
8 uera xgovov uer  QOüg 
véQstsu u& x Aqpoo0íco. 
z&Auv OéAo yoosuew. 


, ^ 3, ^v 
&(g GvuxOGi.Ov TOÜ CvTOU. 


50 (48). 'Ov' iyà xío vov oivov, 
vOrt uv 1jvoo (evOév 
4 Avyatvew &oyeva, uovóag. 
Or éyà zo vov oivov, 
&zxopízrovte, uéouvvot 
zoAvgoovriüég vs BovAcl 
8 dg &Auxvxovg davog. | 
0v. éyà zío vÓv oivov, 


8 0rov sig goévag vec iu&g (Gag Baxter). — 4 eio£10m 
pe9vóorog (sed e per correcturam factum est ex 0: -dótog).— 
5 Óiódoxs, us goQsUsiN (sic, cum lineola supra N. ÓtÓcowo- 
uc. zy. Mehlhorn). — 6 Zyo (corr. ego). — óéri xal (corr. 
Steph.) — 7 &g«orüg (dupl. acc., flexo et deinde ac.). — 


8 beo" Qó&g. — 9 xeggoóíra. — 10 xol zcAw 9. y. (corr. 
D. Heinsius, xal zc. Barn.). 

DO (48). Deest versiculus unus in altera primae stro- 
phae parte (Hermann El. p. 480) et qui restat corruptus est. 

2 v0vt uiv (corr. ego, p£&v in ed, ut in marg. ap. 8t.). — 
iovOb» (sic cum aspero). — 4 sic. — 6 dazógízrovcoi. — 
$8 síg (corr. Steph.). — &ijcag (eorr. qui addit " videtur vo- 
luisse «vcog). 


49 


Avceuxatyuov vovs Béxyog 
zoÀAvavOéow u' éy evoots 
12 Óovés uc yovodas. 
0v éyà zo vóv oivov, 
ovepavovg &v6sou zAs£ac, 
imo sig 0b vg xegüvo 
16 fuovov uéAzo yaAuvqv. 
0r dy zxío vOv olvov, 
uUoo svoüst véyÉas 
O£uag, GyxcAcug 05 xovQnv 
20 xctéyov Kuzew &síÓo. 
Or dyà xe vOv olvov, 
vz0 xvQtolg O1) xvxéAAotg 
vOv éuOv vóov GxÁAcOGug 
24 9wux6Q véQxouor xovoov. 
0r dyO zo vOv oivov, 
vOÓE uo, novo v0 xégüog 
vor éyà Aefdv GxoíGo' 
28 v0 Q'ovelv y&g wev& sttveom. 


e(g xoQ$v toU cUtoU. 


51(49).  Mnj us qnc óoQoc 


10 Avouzoiyuov (Avoiumouo» Pierson) 7 0cs uoi et in 
marg. »« (rovs scr. Bteph.). — 11 zoivavOíc, iv (u' add. 
Steph.) — 14 ói-44- (sic ipse delevit librarius) vk xeQ:9 
(haghy). — 19 dyxdAag (-A€^ i. e. -Aag ut recte legit Ste- 
phanus in apographo, ex coniectura tamen adscripsit &yxd- 
Aeig). — 922 ói (ego Ó7). — 26 vo?vo uoi (corr. Steph.). — 


&* 0si 1 
27 vo) (corr. ego: t00 iterum Steph.). — 928 ydg . uerd 
(sic suppl. a pr. m.). 
ANACREONTEA. 4 


80. 


v&v zoAuv £aoav, 
) "e , 

L«uÓ Ot. Go. ztt osOttv 

» ) ? U 
4 av9og &xualov, voput 

ódga , géáa, doom. 

09€ x&v GrspavouGcv 

e , MI b 

070g ztQ5ztEL T€ ÀÁ&UXU 
8 6000tg xoíva stAexévre. 


^ ) v Ml 3 ? ^ 
TOD CUTOD tig tO &verog b». 


52 (50). Tí us voUvs vouovc ói9cox&g 

xal óqvoocv &veyxeg ; 
ví ÓÉ uos AOycov voGovtov 

4 vàv pyóiv ogsiovycov; 
uGÀAov O(Oecxs zívev 
&xcÀAOv zeuec /vetov, 
pXAAov Ótdacxe zaitsww 

8 uevü yovOrc dqoonirgs. 
z0ÀuxL xdgov ovéqovot' 
óóg 0009, BA" olvov, à xci: 


51 (49). 2 ei Roe» (corr, Steph.). ipse se corr. libra- 
rius, qui etiam lineola perducta delevit y. — 8 u7 à. 
4 d. &. vàg £gag: ÓG« t& gíirQa Ouwobtig (corr. Bergk. 
010j0gg iam Faber, 610g Herm., cduc Steph.). — 6 «àv iv 
(corr. Steph.). — 8 éofdoic (sic) dupl. lineola, quarum infe- 
rior videtur esse pro " [éofGo:g] (corr. Steph.). 


52 (50). Carmen recentissimum, in quo nihil mutavit 
Stephanus (cf. 38—41). 

4 ógelovvctov. — 6 xouc (corr. Barnes. sed cf. 88, 11), — 
9 crígovs, xcocv (ord. immutavit Barnes cum Scal.) — 


10 Ba (i. e. fac» ut infra 60, 27. g«Aàwv recte Steph. tn 


Tqv vvyuv uov xcQoGO0ov. 
12 Bgey) ux &ovvo xeAvsttcig" 
| 0 9avàv ova énOvyst. 


1 e "TE 
&AÀO0 sig éÉcvtOv Ouo(cg. 


53 (D1). "Ov' dyà véoig ojuAv 

dgogó , ste os6vuv fifiu. 
vOv Ün, vOv dg yogsiqu 

4 0 yégov éyà zvegoUpot. 
zeoluswov.us, Kvfhjfo, 
zogcdog* S£Ac. GvégsoDo. 
z0À.0v Ó' éxàg v0 y9pag: 

8 véog £v véot; yogsuoQ. 
Zhovvaíns à& uo( zig 


apogr., B«4' in ed. ut correxit in marg. apogr.). — zai (dupl. 
ace., gr. et fl. ceterum fiuA' vómo, 00g olvov Bothe). — 
post v. 12 finem fecit librarins.asterisco simplici posito, deinde 
ante titulum sequentem, cum deberet duos, unum versum 18 
subdidit cum novis asteriscis tribus. 


53 (01) Titulus in textu: in marg. repetitur 1o. 


i.0r' iy -e- pfo. Óu/Aov» et in marg. » vitii s. (Ge 
lineola transversa tenui ipse delevit librarius, quem secutus 


Stephanus omisit). — 92 écogdv a dQsOtTLy et in marg. x (ó0p41ó 
icogóv Baxter, c ouiAstv écogó Bergk, ouiiÀv $6090 ego). — 
7 Be ((j«« i.e. ]le pro uc per errorem habetSteph. apogr.). — 


«& «X8 o 
8 6$ (corr. Steph.). — 5 zs&Qipustvov us (itaque corr. zega- 
L&vov) et in marg. - cum adseripto [* (i. e. fre), quod 
idem in ext. marg. repetitur £** (megusevoper, Balm.). — 
7 x. 0$ yíjgac £xac (Éxag dupl. acc., gr. et ac., eorr. Bothe). — 
9 óLovvotoig (corr, Steph.). — ó£$ uot cíg. 
A* 
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gsoérà ocv Óxogre, 
iv! ln yégovvog dAxqv 
12 dc0eqxorog uXv eimeiv, 
ÓsÓcqxovog 0$ mívaw, 
qeoiévrog 5 uovijvot. 


eg vv tUQOTMV. 


54 (52). 'O va$oos ovvoc , à zat, 
| Ooxst vig eivai uo, Zevg* 
pépe, yàg dupl voto 
4 Zi00v(qv yvvatxa , 
zeQü Ob ztvvov eUQUv, 
véuvs, 0$ xÜuc quAcis. 
oUx &v 05 v«OQoog GAAog 
8 d& &yéAug éAacttls 
&nAevos vv 9aAaGoav, 
ei wr) uóvog éxeivog. 


Ó0vV 
10 óoutv do ózoous (&xw' om. Baxter: $oav — óorn, 
duzilov óon]», ut ait Euripides, cf. Fischer p. 210). — 
11 ri. — 14 quoti tdg et in marg. x 


54 (52). Titulus in margine (s9Qà cum asp.). 
2 sive, uo, (Steph. ordinem immutavit sic: Zevg por 6. 
vug $lyoi). — 4 0599/8, (sie cum priore o supra » posito. 


corr, Hermann, secutus correcturam cido»iov). — 5 mac a 
(i. e. àà et à7, corr. Steph.). — 99b» (cum asp. et dupl. 
acc). — 7 osxà» ov» (o)v compendio scriptum j: corr. 
Steph.). — 10 (uOvog y' scr. Steph.). 


93 


e(g tO 6000». 


55 (B3). Zwegovqgogov usv' "gos 
uéAoua. ó000v végswov 


cov évaíon 0EU u&Azaw. 

4 v00s yag 9sÀv quc 
1006 xal fBgovàv y&ouue, 
Xáguo(v v' &yaAu évogois, 
zoAvavééov 'Egorov 

8 dggoócióv v' üOvoua: 
v00& xai u£Aqua uv9ois 
qaoíev gvvov vs Movéov. 
yAvx) xol zot.oDvto zteigov 

12 év àxavO(voeug &vagzols, 
yÀvxv 0" av Aafovra OdAz&aw 
ueÀdxouGu spat xovgoug 
z:906&yovt' Éporog iv9og. 

10 Qoó0oÓcxrvàog uiv 'Hóg, 
Qodozxayseg 08 Nvugat, 


56 (63). Tit. in textu sic: in margine repetitur sig ó000v. 


Li | 
1 oreqav5qOgov (corr. Steph.). — 2 u£kouotr (corrector 
itaque vult u£Azouei) $000v cvtQuvOv. — 3 cov sreiQsi 
cOEet páA (i.e. -mqv vel -zewv: cvvévoigoy óE9 udinzw 
Herm.) ante hune deesse significavi versum unum. — 4 c0 
— 
di (ut semper) — 5 figotóv y«oua (corr. Salmasius, fgo- 
zoi'o,. xcgue Bothe). — 6 éy ojgoig (corr. ego, interpunctione 
etiam mutata). — "5 zoÀv «vO£ov cum copula. — 10 gvróv 
-« 

(dupl. acc, gr. et ac.). — 11 mOLOvY (i. e. zzotovvt«, ut Steph.) 
etin marg. x — 13 ó' «$Aagov OdAmqw» (-k). — 15 xQocd- 
yovv. — 16—19 sequuntur in cod. post 20—923: ego trans- 


—5 


QoO0yoovc 03 x 4ggoüítg 
zmogc vOv dopov x«Astvat. 
20 «609 T0 Ó cUrÓ vegzvóv: 
OSaACcg Tí x&v vooumétnis 
Otovvaicig 9" éograig 
Occ vov 000v yévow! àv; 
24 rÓ0& x«i voGOUDOwW Agxsl, 
v005 xal vexootg GuvUva, 
vO0s xol qoOovov Buivo* 
1«otcv ó00crv 0$ y9occ 
28 veotqrog Éóysv OÓujv. 
qépe 09) pvrv Aéyciuev" 
q«ooxigo Or éx OnAdvtQG 
0s0goccuévgv Kv8sorv 
32 éAOysvose zOvrog &àgoo 
z0ÀAsuoxAovov v' AOsvqv 


posui. ante v. 16 $o8odcxrvlog etc. novi carminis (54) si- 
gnum x, quod repetitur etiam ante v. 30 *agoz;g, sed ita 
ut nulla clausula extet versus utroque loco praecedentis. it&- 
que unius potius carminis significantur partes quam carmina 
diversa, id quod recte iam vidit Stephanus. — 18 xogoodíta. — 
19 zagerov. — 20 óodógó (non &odóoó ut Spall., sed og 
cum factum sit pro og, cum dupl. acc. nune extat à) et in 
marg. 5* (i.e. * cum parvo f£ — (fgtsi. corr. ego cum 
Bothio) — «evt i.e. «?vO (corr. St). — 21 €eAíoig ve xal 
tQ. (corr. ego: infra enim male suppletum est c/ Ó? versui 23 
praescriptum). — 92 «' éograig (spir. pro more cod, Pal, 


neglecto), — 928 c/ às Óígu vo) $o0ov ysvor ày. — 94 vóv- 
00101 &exsi. — 95 vsxgQ (quod recte Steph. legit vexootg). — 


:gu jv 
26 co0& (dupl, &cc., ac. et gr.). — 29 :qiciv. — 32 llóysve 
(corr. ego). — 33 zoisuoxlóvov v a97wq. 


55 


xopgvgs ct&sv Ó Zevg 
gofsodv &dxv 'OAvuszo, 
36 róve x«l óó0mv Gyqcóv 
véov &pvog 1jvOios yOoiv, 
zoAvóa(ónAov Aoysupa, 
uoxaoev &sov à' onov" 
40 ó000v Gg yévoeio, véxveo 
imuvéyÉng AvéOmAsv 
&yépocyov à& exavo'-c 
quz» &pfooro» fvaios. 


'&g Oi0vvGov. 


56 (b5). 'O vóv £v zóvoic éseigij 
véov, dv soto avaofh, . 
XcÀOvV v xzOvOU yopsvtmQv 
4 veAéov O«0g. ncvijASev, 
&z«AO0v Boorota. píAtQov, 
z080v &orovov xot , 
yóvov &ustéAQv , zov olvov , 


84 TA tede (i, e. Zdüg.Esv 0 Z. quam codicis cor- 
recturam memorat Steph. in notis, corr. ego). — 35 go[leó 
(sic — gofisouv). hunc v. 36 om, Steph. (errore, nam extat 
in apogr., primus *ex Vaticano MS. sumptum? restituit 
Barnes, — 36 $000» (corr. Steph.). — 37. qvéjos (i. e. dj»- 
duos corr, cf. 60, 8). — 41 émiréfng avédnAsv (sic cod., 
non -Ast»). — 43 Avottb, (i. e. corr. Avaíov, corr. ego). 

56 (55). In margine titulo additur X41o. 

2 vi» (seil. viov cum supra scripto ^» c ov) — 
3 xyogevij (cum dupl, acc., gr. et ac.). — 4 «xet5Ae9s. — 
6 zó€0v cod.: zóvo» ed, Steph. (*ita malim quam z0$90»?). — 
7 hic versus (yovov — olvov) qui in cod, p. 688 ultimus est, 
repetitur idem ihitio p. 689. 
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8 zezxcÓnuévor y' óxogoaus 
i xAquavov pvAevtOV, 
Tv' orav ríuoct Bovovv, 
&voOoL uévoGu z&ytss , 

12 &vodo, ücpag Oeurov, 
&vodo, yAvxUv vs Ovyov , 
ig Érovg quvévtog &AAov. 


eíg díGxov Éyovra Gqoooírqv. 


D (56). "4o« víg vógevas zdvcvov; 

&oc tíg uoxvelg &veyva 
&véyeve xoyue Óioxo ; 

4 énl vóta vc €uAcvcaos 
&o« víg 0' DmsoDe Acvxav 
axaAav qdoa&s Kuzw , 
voov ég 9sovc dsoOels 

8 uexecoov qvotw v. ig Gxocv; 
0 0£ vw Ocücugs yvuvev, 
00 u1] 9éuig 0^ óg&cOo 


8 ,' om. (inseruit Barnes). — ómogeitg. — 9 pvAdvze» 
(corr. Barnes). — 10 cfuvooc (corr. Steph.). — 12 &t-qró» 
(sed ? per rasuram factum est ex y: £510». in marg. est 
corr. Steph.), — 14 écaérzovg. 

5*7 (56). 1 «oco rig et mox v. 2 &ga vlg (cf. 18, 16 etc.), — 
zóvrOL (corr. Steph.). — 9 u«evtiic« véxva (corr. ego). — 
4 interpunctione mutata ad sequenti& pertinere signifi- 
eavi. — 5 do« rig Oxto9s (víg 9" velaíg à" ego). — "7 vóoc 


3 i , * M 
(corr. Barn, in notis). —t*áig8n? — 8 y. gveaiog «oxav (corr. 


ego). — 9 Zóses (corr. ego). — 10 zóca wr 9épig ^ Og&- 
09'o. (librarius qui supra ipse scripsit à", initium simul versus 
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uOvo xvuuOuv XCAUTUL. 
12 dAnAquévoug 0^ éx' evca, 
Bovov dàg Ozxsp0s Asvxóv, 
&ztxÀOxQ0LG xtxAdueudL 
Ócueg sig ÀOo0v qégovoe 
16 ó0010v st&govosv ÉAxa. 
Qo0ccv Ó' UxsgOc uotóv 
 &ma«A)s Évso9's Óaprjc 
uéyo xij voveo vt£ava, 
?0 uéGov cboAcxog Ó$ Know 
xgívov àg lotg Auy9iv 
Ótxgoívevos yaAnvag. 
vzio &Qyvool Ó' ÓyoUvtot 
24 él ÓsAg tow yogsvcats , 
ÓoAeQ0v vóov uerotOL , 
"Eoos "Iusgog ysAdwvess. 
4000s iy9uUcv v xvoróg 
28 ixi xvucrov xvfioca 
Ilegígs ve dye tote 
(ve vijyevot ysAdoa. 


oblitus reliquit xol (x'), correcturam eius perfecit Steph. in 
notis p. 82, recepit Brunck). — 12 &à4eAmuévog (corr. ego). 


in marg. sin. ad hunc versum x — 13 Üevo» eg (signo in 
marg. dextra repetito). — Atvxav (corr. Steph.). — 14 &za- 


40zo0ovg meldpog et in margine corr. inepte "4 yoaAqvac 
(corr. ego). — post v.16-]-17 signum x extat in marg., per- 


tinens fort. &d v. 18, ubi àTeíg. — 19 zeorTc (corr. ego). — 
21 dg, nt supra. — £178» (sine spit.) — 922 Qi&gatvecti 
(corr. inepte diegaíysro). — 93 egyVgor (corr. ego). — 
9' oggovrcat (corr. Steph.). — 24 óeigíe. — 926 usgoxov 
(mevoxo corr. I. H. Voss, quem secutus ego). — 926 £gog 
(corr. Barnes). — 28 xvfóP i. e. xvfiscav (corr. ego). 


eg yQvGOOv TOU &UtOU. 


58 (81). i^ dgezéras ó Ó XovGoos. 

Or&v QUyn pe «goustvoLs 
Ürmvéuoig c6 vegGaolg, 

4 ael 0^ d& ue geiya , 
ov uv Óuoxo' tíg y&Q 
uicoUv OéAa v. dn9&v; 
iyà Ó' ígag Auxagelg 

8 vO Ógazérc TO y9v6O, . 
éudv qosvov uiv evgatg 
géosv iÜcxc Avzag, 
Avgqv à' éAQv dciÓüc 

12 dgcovixag doiOdg. 
z&Aw à' ovav us Ovuogc 
vztggoovstv ÓidaEg, 
&gvo zoocsip O0 Ógcsér«g - 

16 péoov uéQ«v uo. ggovríó cv, 


D8 (57) Praeter titulum d44o in marg. 
1 M'ó zo. (corr. Barnes). — 2 us gsvyst (corr. Steph.). — 


xQuim veia (i. e. corr. «geuzvoàg. corr. Steph.). — 4 ds ue, 
ut infra 17 éAd» uiv. — 6 09 uq» (corr. Steph.) — 6 uuoóv 
(corr. Anna Fabri) — 4é£As. vo 9. (corr. Steph.). — 8 vox 
Ógaztire tÓL yovoO. — 9 luy (dupL acc., ac. et fh), — 
e)éqig (i.e. ut in codicis aspectu patet, pr. m. «of. sic eum 
puncto qui etiam nunc visitur infra littera «, deinde corrigens 
librarius falso (-«g) relicto compendio explevit vocem in ter- 
minationem c«vgaig (cf. Paulssen ad "7, 22). — 11 £o, sed 
infra v. 17 é4ày. — 12 doorixág Goid&g (ut solet scriptor). — 


» t , 7 A . . 
15 zoossim 0 óQ. — 10 UiQaydotpoovsidoy et in margine 
sin, bis et ad v. 16 -]- 16 et 17 -- 18 X (corr, Anna Fabri). 
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&Aov pv eg us)nucv 
Avene yévou Aagov. | 
&L0T , ÉzAOTE YOUGE, 

20 uet p pe 9sáyag' 
zov ví Gov v& veUQc 
zt0€ovc , *ixÀvOt, cst. 


&/g OivOv. 


59 (58). TOv usAavógocre- fóvovv 
vaÀGgous qéporvrsg &vOgsg 
uera zagÜÉ£vov ix ouv, 

4 xcv& Aqgvov 0$ [jnAovesg 
iLOvov &ggOsvsg zt&vovOL 
evogvAns Avovrsg oivov, 
UÉyo 0v 9c0v xgoroDvcsg 

8 éxiAmv(o.ów vuvotg , 
égaróv z(90oi; ópdvtsg 


17 pnre07uó» (unde male ps9" gudv Bteph. statim in 


P 
apogr., corr. Ánna F.). — 18 àego» et in dextra marg. 
(corr. Pauw). item in sinistra x 4d v. 17. — 20 usv' àv OóAoig 
ps €siyslg (ie. corr. nia &v à, u. €élygc. corr. Mehlhorn).— 


21 t 19v7600v» Uo et in marg. x (corr, ego). — 22 z0€ovg 


x£x1b ase (corr. ego: Gó£ i. e. 7]0si). alteram huius car- 
minis partem magisque etiam corruptam ad finem codicis 
male nunc reiectam esse recte vidit Barnes: adhaeret autem 
in codice ultimo carmini (cod. nr. 59) finem faciens Anacreon- 
teorum sane haud speciosum. 

59 (68). Titulus in margine. 


1 có» pslavógoo:u. — 8 imouov. — 4 xaraigsüy. — 
z«T000,7 (eontra morem codicis). — 6 ogragvAqg*» (corr. 


Pauw). — 8 éxiAqvéowi (corr. Steph.). 


60 


véov dg £éovvo. Bexyov. 
0v Ovav zvy ysgotog 

12 vQojuegolg z:00iv yOQ&UEL 
zoAuxg voíyoc vivacaov. 
0 0$ zag8évov Aoynroag 
igevüg véog dAvaOtlg 

16 &za«Aóv Ócuag qvOcioov 
OxisoOv Uzsoüe pvAAQV 
BsBooquuévqv és Uzvov 
ig Égov' (cgo 9éAys 

20 zoo00ttv yup yevéctdat. 
ó 0b ur] Aoyoict zzeiO'cov 
vóvs gu?) 9dAovOav Gygev 
uera yag véov ó Bexyoc 

24 ueOv ov Graxca ztoíten. . 


eig exoAAcva. 
60 (59). '4và Baofivov Óovxco: 


&sÜ Aog uiv oU ztoóxsiaL, 
usAévg Ó' Émsovi zevvl 


[x MEA Y e» "T iu , , 
13 ord» (— Or «v). — 14 meo Aogyygoag. — 15 véog 
ilvoO:lg (sic). — 19 "6 0 ígog dox ÜéAyov et in marg. 
&cQ0g: &oQa: (sic, corr, Barnes). — 90 zoodórv (corr. 


Steph). — 21 zw (corr. zí&cv, ut saepe, cf. 15, 5). — 
60 (59). Titulus in margine. 
1 (cf. Io. Gaz. dore fjcofiivov Oovyioo p. 576, 32 M.). — 
2 moóxsT toi (sic, duobus lineolis transversis deleto acuto supra 
£t, et iuxta posito gravi!) — 3 ó' ézéovo (cum litt, — fort. 
O — erasa supra o et in « inscripto o, ut videtur) srawcm 
(corr. Steph.). 
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4 dopígg Aayóver. &crov. 
dAsgavvívo 05 zAQxvoo 
Auyvgov u£Aog xgoaivov 
govyío év9pug porco, 

8 Gre tig XUxvog Kavovoov 
zouxíAov zcsgolGu wéAz GOV 
&vépov dUvavàos q11' 

c) Ó£, MovUGa , 6vyyógsve: 

12 (gov y&o écri doorfiov 
xV9&or Ócqvry voízovg ve. 
AvAéc Óà' Éoc« (oíflov, 
&vsuoAtov vÓv oiGrQov' 

16 Gxógoov yàg sore xovgc 
vOU uiv ixméqevys xévrQa, 
guesoc 0. &usue uoogriv, 
gvtóv sUOaAlg Ó' imévoa: 

20 0 05 dotfoc, iX dots, 
xparésuv xógqv vopitov , 
qAosgóv Ógéxov Ó3 qvAAov 
dOoxeL vsAslv xvOqpomv. 

24 &y6& , Üvu£, zvij uéumvog 


,. e . . . Ll . 
4 Aeayov &oroy» (sic utriusque lectionis accentu relicto, 
&ctov et quod voluit corrigens cgo» (corr. Steph.). — 


10 PA (corr. ego). — 14 ieiécv égor& (corr. Steph.). — 
15 dvsuoltov. — 16 Gx0goov ydo Pav! dxovoag et in marg. 
óxOqoov yàg &Uvv' dxoccng (ydg dort xovoo voluit Steph. iam 
in apogr. vel ut ibidem addit Zoz^ & xovQa, fort. dg evre). — 
17 vóv» ul» (corr. ego). — éxmxégsvya (corr. Steph.). — 
xéycQ i. e. *évvoo (ut in titulo &z041Ao», non xíytooy quod 
legit Steph.). — 18 &yusupo (corr. Steph.). — 19 éx' qyei 
(eorr. ego). — 920 x goiflog (corr. ego). — 24 sequentia non 
recte separavit Bergk. 
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uavíqv uevsig &gíatqv; 
v0 BéAog, qégse , xocvOvov, 
0xoxov Og DuAQv ezxéAMPms. 

28 v0 0b voÉov 4gpodítqgs 
&gsg, € €sovc £víxa. 
vOv Jvaxpsovta UuLoU , 
tÓv doídutov ueAcg ts]v * 

32 guxAqv ztgozuve zteutv , 
gutÀAqv Aoyow igavvgv: 
&x0 véxvaQog xoroto 
zegouvoiv Acfovreg 

36 pAoysgov gUyousv oiorgov. 


58 (59). av yàg 00Aov, cv vo. p9ovov 
24 igor' £9*xag dvÓgdaotv , 
Avoxu à. dAvsa zocctéóov 
guAcquetOv v5 xcüvOV 
z09ov xUxsAAe xigvy. 
28 Oto». 9éAnc 03 gevyas, 


25 m» (pavog) pro tovsig. — 26 xoevvvov (dupl. ac., 
eorr. ego). — 929 og (corr. Portus). — 392 set6l» (sic) — 
36 gvyovrtsg cotgov (corr. Mehlhorn. cf. Georgii gramm. 
anacr. 1, 107 B). 

98 (59). 93sqq. Hoc fragmentum cum sit carminis 58, 
carmini 60 in codice quasi particula coniungitur. 


23 dólon ... 99Ovot (corr. Pauw). — o9 b voL i i.e. ov coL 
corr, pro g9 v0). — 95 x Avgqv (cum vitii s., 4097 ego). — 


Sx 
ó divzxa (ubi spiritus qui fuerat asper mutatus videtur in 
lenem, accentus autem primae syllabae duobus lineolis trans- 
versis deletus est, additum praeterea vitii signum). —— 
27 xoív£ (x£gyy Anna F., cf. z090v xvzxsilo» Io. Gaz. 3, 11 
B). — 98 0rd» 8:15 (Ssigg) — gsvymsg (sic). 


- 63 —— 
Avouc Ó' iugg &ouOav 
ovx àv Aóixouw vvur&Ov. 
"* Ee(voww a5 0^ dyquovoov 


d , 
32 OoA(o.g &zíGro.G &vOevalg. 
éuol 0$ à Avgoxvua 
uovGe«ug qoeoiv atoíxovg 


, , J 0t 
axXevóéag OQur&g . 
— X 
36 aiyAavve Anpzxoloyav x 
« UlyAmv ve AnuzQvvoic: x 


31— 37 reliqui ut habentur in codice corrupti. — 32 «v- 
8d? (dvÓavqc pro evdcvsig). — 836 1. sic, id est AauzQ(otc» 
ze(co sumpto pro v?)ye» cum addito vitii signo supra dubium 
illud o vel », quod signum repetitur in marg. et subscripta 
in novi versus (37) locum vera lectione (quae marginis 
esse debebat) expletur (cum signis » utrinque repetitis) sc. 
AeuxQvvotg, ut fuerit loumQiv pro -zQv9 i. e. AouzQovvoig. 
sed quid ultimum illud zcv significet obscurum est, nisi forte 
pro repetito initio est vocis ci'yAcv. Stephanus in apographo 
scripsit Aopxor ev (i, e. Avmouourg oov). 


véAog tv &vaxg&ovrog dvuzocixxóv. 


-————— — —— —— 


Appendix. 


"Epoca yao TOv gov 
UAopat Bovovre pir Qoug 
zoAvavü cuoi &ciÓELV. 
00r xcl QtÓv üvv&óotus, 
005 xol Boorovg Óoudfs ... 
Clem. Alex. strom. VL 745 (62 Bergk). 
dép v$0o9Q, pé£g' otvov, o zoe, 
uégvcov us xol xágmoov 
TÓ moTjoLov Aéysu uov, 
zo0coz0v us Óst yevéoQon, ... 
Pseudorig. adv. haer. Pp. 107 Miller (63 Bergk). 
dép 0c , 9ép oivov, e xoci, 
qéoc à' GvOtucUvvag. quy 
Gvegivovg évsuxov, óg Ó1 
zgóg "Ego zmvxtoAO e. 
Athen. XI p. 782a (fr. 68 Bergk). 
"Aye, Ó*, géo' qyuv , e xoi, 
xeA&pqv, Oxo GwuOtuV 
z:QO7LL0) ; zd u5v Üéx' éyyéag 
vÓaTOG, T: zévtt Ü olvov 
xvaOov , Gg &vvfoici 
&vo Oqucs Baecopuac. 


&ye ÓqUvs wuxée" oUvTO 
TOtÉyQ TE xüAnANtÓ 
Zxkv)ixQv zócw z«g' olvo 
uLSAETOQUEV , dAÀA xa Aotc 
Dxomívovttg év Üpvotg . 
Athen. X p. 427a et XI, 4156 (fr. 64 Bergk). 
z090 OU DLE Hv8ópavàgov 
xctéóvv "Eoota qsUyov ... 
Hephaest. 70 (fr. 62 Bergk). 
Óoxésu, xÀU&w ydo ios 
AcAésw tg & OeAnGa, ... 
Greg. Cor. p. 896 Schaefer (dg iv roig 
Avaxosovte(oug, olov ... 65 Bergk). 


Anaereon monachus. 


ANACREONTEA, 5 


r-—À- 


Sub venerís latere deberet nemo latere: 
nam mala venere plurima de venere. 


(manus saec. 14/15 in tegmine 
cod. Amplon. 4. 361). 


O fili mi , felicius 
ut vivas atque cicius 
optineas thesaurum 
et oves el altilia 
et boves, rerum milía, 

6 topasion et aurum, 
eatolle supercilium 
et percipe consilium 
devoti preceptoris 
ac inprimas memorie, 
ut te corona glorie 

12 decoret et honoris, 
advertens cum frequencia 
quod littere sciencia 
quam plures sublimavit , 
magnatos cum nobilibus, 
egenos cum humilibus 

18 potissime ditavit. 
insistas ergo litteris, 
que pluribus presbiteris 
res prestant cum honore 
et suavi cum alludio 
discuntur, sine studio 

24 subtili vel labore. 
locucto si congrua 


sit sive git incongrua , 
grammaticis committe. 
si loice discernere 

a falso verum, cernere 


80 ad loycos remitte. 


ornatis loqui moribus 
sub coloratis floribus 

rethoricis commenda. 
et si quid est in trivio 
quod surripit oblivio , 


86 hoc suppleat agenda. 


gue quevis sit proporcio 
per numeros , consorcio 
Zrabico relingue, 
geometris dimensio 

que rerum vel extensio 


42 sit procul vel propinque, 


et musice de artibus 
tonorumve de partibus 
aut sono levi tardo. 
non cures de finalibus 
autentis vel plagalibus, 


48 de trito vel tetrardo, 


que prothi regularitas, 
que deuteri dísparitas, 


In cod. Amplon. qu. 361 membr. saec. xiv inter multa va- 
riaque opuscula astrologica f. 1293— 1315 habetur hoc quod in 
indice vetusto eorum quae hoc volumine continentur, vocatur 
Dictamen pulchrum de curis astrologicis, prolixae ex magistris Árabi- 
cis vocabulorum astronomicorum expositioni interpositum, ipse 
textus titulo caret, item interpunctione. descripsi Erfurti &, 1856. 


16 magnotos cod, — 4T autentis: vid. Du Cange s. autentus. 


seu quid pretendant nethe, 
aut quid proslambanomenon, 
quid mese dyazeusmenon, 
54 excellens, paranethe, 
quid parípate ipaton 
vel quid licanos ipaton, 
seu quis in monocordis 
Sit modus vel in clavibus 
acutis et in gravibus 
60 proporcio et in cordis, 
vís speríca si conferat, 
quid quando quantum inferat, 
et quid sperarum cyclus, 
quid circulus ecentricus, 
quid deferens , concentricus, 
66 quid equans , epiciclus, 
quod celi et quod circuli, 
quid circulorum singuli, 
quid zone , centrum, acís, 
quid spere situacio , 
quid versus, quid prelacio 
7a horoscopi , galaxis, 
quid lucens polus articus, 
quid latitans antarticus , 
artophilac , boetes, 
quid orion , quid hyades, 
andromeda, quid plyades, 
78 quid asub quid , cometes, 
' quid modus ingeniculo, . 
auriga cum vehiculo , 


arcturus , cinosura , 
quid serpens, serpentarius , 
ceniaurus , quid aquaríus, 

84 quid persei natura, 
que signa sint australía, 
que septentrionalia , 
díurna, masculína, 
vel que occidentalía 
eint, seu orientalia, 

90 nocturna , feminina, 
que ignea, aerea, 
que aquea, que terrea, 
que muta, que verbosa, 
amara que vel dulcia, 
que salsa vel que acria, 

96 directa, toriuosa, 
aut que sint melancolica, 
sanguinea , colerica , 
fleumatica , formosa, 
vel que sínt mugiencia , 
balancia, rugiencia, 

102 casta, luxuriosa, 
quis planetarum humidus, 
quis siccus et quis tumidus, 
quis ferus, quis modestus, 
quis frigidus, quis calidus, 
quis fetidus, quis squalidus, 
108 quis hylaris, quis mestus, 

et quid istorum statio 
et quid retrogradatio, 


52 proslabünomenon cod. — 583 i. e. diezeugmenon. — 61 quod 
i. e. quot, — 12 galaxis per syncopam i, galaxias comm, — 75 pro 
bootes, — "8 asub ... non sunt stelle sed igniculi de aere lapsi 
comm. — "7/9 Quid mod? sic cod., fort. guid nixus: nam ad seqq. 
non quadrat quís modus. — 80 Ingeniculo (sic) quem et herculem 
dicunt dextro pede capud premit serpentis ... comm. — 81 arturus 
cod. ante corr. — 101 balancia scripsi ex comm. (Mugiencia ba- 
lancía rugiencia sunt aries taurus leo capricornus. cf. Althabitii 
introd.): blanda cod. 


directio comportet, 

potestas, dominacio 

quid , domus, exaltacio, 
114 quid terminus inportet , 


iriplicitas quid, quadruplex 


quid facies, quid quintuplez 


aspectus apprehendat, 
oppositus , telragonus 
quid, trigonus , exagonus, 


120 contungens quid portendat, 


quid odium , dilectio, 
quid gaudium , proiectio 
planete radiorum, 
domorum quid equatio, 
quid quevis elevatio 

126 per climata signorum , 


quid hair, quid aux, quid gen- 


zahar , 

quid nadayr , anaubahar , 

buch, athazír , alwega, 

almutez quid, animodar 

alkocoden , algebucar , 
132 quid ylechs, rigel, wega, 

alphirdarich, firdaria , 

adurugen , quid varía 

coniunctio flguret , 

quid cauda, capud innuat, 

quid augeat, quid minuat, 
138 quid alichel procuret, 


69 


quid almuri, quid abymar, 
almucantarach , allowar , 
allidoda , armilla, 

wakagora, quid azimuth, 
quid cenith, quid alenkabuth, 


144 quid alcicrop cavilla, 


ín mensibus qui topici, 

in spera quod sint tropiei, 
coluri, paralelli, 

zodyaci obliquitas 

hinc tradat quid obliquitas, 


150 cur mars sit deus belli, 


orizon, emisperium . 
tenentibus inperium 

lux: torrida sub zona 
cuiusmodi refulgeat , 
quid cepheus indulgeat , 


156 quid pegasus, corona. 


ob argumentum varium 
nil tibi luminarium 

de dubia eclypsi! 

nam sepe quí concipiunt 
hanc, alios decipiunt, 


169 desipiunt et ipsi. 


idcirco non considera 

quid astra slelle sydera 

vel negent vel contendant, 
quid microcosmo porrigant , 
corrumpant vel quid corrigant, 


127 hair: quidam dicunt hais comm. — genzahar ex comm. (sed 
plures dicunt genzar): gensaar cod. (sed suprascr. A). — 198 quidam 
dicunt nadyr comm. — 129 atazír comm. (in voc. arab. quae s8e- 
quuntur, ubique potuit esse c pro t et 4 pro c: idem enim pro 
more 88eculi utriusque litterae ductus est. cet. cf. Steinschneider 
in: Zeitschr, d. D. morgenlünd. Ges. 18, 194). — 129 ahcegha 
cod. — 180 albnuter cod. — aminodar cod., amminodar comm. — 
132 ylechs: ylech comm. — 184 adurgen in comm. — 146 quod i. e. 


quot. — 149 bic ,.. 


obliquitas sic corrupte, — 151— 52 sic. — 


156 zepheus cod. (sed in comm. cepheus). 


10 


. 168 quid sanent vel quid ledant, 
sed prudens sis yconomus 
et sinas quod astronomus 
se occupet cum ístis. 
nil tibi de quadruvio ! 
mergantur ín diluvio 

, 1/4 artiste cum sophistis 
nec cures metaphisicam, 
naturas rerum , phisicam, 
vanam philosophiam, 
nec canones , consilia, 
canonica civilia 

180 iura, theologiam, 
sed speculum psalterii , 
digestum baptisterü 
cum codice missalis, 
summas antiphonarii , 
legende, kalendarii, 

186 agende , gradualis 
addiscas super omnia , 
nec libi sint ut sompnia, 


egestas dum prevaluit, 
sic enim multis valuit 

et Hequiem eternam. 
hec si decantes caucíius, 
respicieris laucius 


198 per cocum et pincernam, 


et sistens sub hac serie 
salvaris a pauperie. 

nam Socrates cum sorte 
per vícos adhuc cursitat, 
at dominus hic equitat 


204 vobiscum cum cohorte. 


preterea eaplicite , 

ut dicitur, sollicite 
grandevus adhu^ Plato 
silogizando disputat, 
oremus nummos computat 


210 sub numero quadrato. 


hiis, ergo, fili, litteris 
insistas cum presbiteris, 
ut vivas in honore, 


et altius decanta: 


nam ipse sunt que elevant, 


honorant, ditant , relevant 
216 a curis et labore Ju. 


sors cunctis par que patuit 
cum ....... Statuit 
192 nos autem Salve sancta 


188 Nec i fic vc fopnia cod. — 189 et sic. — 190p gi. e 
per que vel par que cod. — 191 cu m (vel ni quod ita scriptum 
est ut fere videatur n] vel ul) aut. cod., subductis lineis, ut in 
seqq. Statuit Nos aul , Salve stá, rursus Si ent multis et. Requiem. 
eternam (quasi corrupta). — 194 sic (?): S1 cod. — 191—968 sic 


cod. — 202 cursicas cod, — 208 at: Et cod. — 205 explice. — 
208 silgizando cod. — 209 oremus (i. e. clericus?). 


p. 68 v. 71 pro versus ponendum fuit cursus. 
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